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TULEVIKU RAJ)

EESTI GUMNAASIUMI-, KESK- JA KUTSEKOOLINOORSOO AJAKIRI

HI aastakaik 20. veebruaril Nr. 25

Vabariigi XX aastapdevaks

MOPUS unistab... unistab cma ideaalide ja
soovide tdaideminekust! Ajalugu nditab, et ae-
gade vdltel paljud olukorrad, mis mésédunud
aegadel ndisid olevat véimatud, en leidnud Ila-
hendust, unistused on tdide ldinud ja kerkib tiles
ikka kRaugemale ulatuvaid unistusi.

Oleme kaasa elanud eesti rahva ammu-
aegse salajase unistuse — cma iseselsva Fligi
loomise ja arenemise — ja rGémuga piihitseme
tanavu tema kahekimnendat aastapdeval

Jatkugu kéigil eesti noortel kindlat tahet ja
sttitavat indu kaastééks oma Vabariigi iseseisvuse
kindlustamises, rahva vabaduse kaitsmises ja
nende majanduse &itsvale jarjele téstmises! Olgu
kéigile eeskujuks ptisivus ja rohke 166, mida cn
iles ndidanud ja teinud meie Vabariigi leojad
ja selle elu ning tegevuse juhtijad ja korralda-
jad — meie rahva parimad pojad ja titred]

Veebruar 1938. a. ' @Q//ﬁélb @%féﬂéﬂ%

Sesti Keskkoolidpetajate Kogu esimees.



ELSA NURK, " ¢ |
Ton Mapetmn. M ESEL, mu (Samaa

Mu Eesti, mu isamaa,

mu sunni- ning kodumaa,

sa oma miljonilise rahvaga

nii julge ja vahvaga

tana puhitsed oma siinnipaeva

ja meenutad neid muresid, vaevuy,

mida saatus kirjutand su ajalukku!

K&ik roomud rahva eest on pannud lukku,
sest orjastanud sakslased sind seitse aastasada
ja putidnud rahvast toore jouga saksastada.

i Kuid sinu rahvas see on olnud visa
ja aina sitkust oma soole lisand;
ei suutnuks muidu see sind vabastada
ja poegi-tiitreid tles kasvatada,
kes niiiid su tugevamad alussambad
ja kellesse ei hakka havitaja hambad.

Kakskiimmend aastat Eesti Vabariik on kestnud,
mis unistusest isad ammu lastel” vestnud.

Jaa pusima sa, paindumatu nagu malm!

Sul argu avat olgu ukski kalm,

kuhu saatus sind voiks juhuslikult kukutada,

su rahvast ja kultuuri korget hukutada.

Ja Oppigu su noored armastama sind,

neil” olgu pitha alati su pind!

Mu Eestimaa, sind tidna tervitan,

su eest ma hardumuses palvetan,

et kaitseks Jumal sind veel aastasadu,
sust eemal hoiaks dnnetused, kaduy,
et sammuksid sa itha énnerada

ja keegi sind ei suudaks kimbutada!

A. ROHUSALU, ”

Vilj. Poegl. Giimn. V.a&a.du&paevak.&
Tana on jéllegi lehvimas voidukalt sini-must-valge,
vaimustus sdrama loonud on koikide eestlaste palge.

Vsiduhelk koigil meil silmis ja vabadusjoovastus hinges —
meenu nii vgit, mis on loodud kord vabadusvaitluses ranges.

Meenub, kuis astuti véitjana vabade rahvaste perre,

sest vabadusiha jai elama eestlaste julgesse verre.

L&bi neid rasketest aegadest kangelasvaim on ju kandnud,
kangelasvaim, mis on tormides, vditlustes joudu neil andnud.
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Meenuvad kangelaskujud, kes vabaks me kodu on loonud,
1samaa-altaril méni neist elugi ohvriks on toonud.

Need viibivad tina me keskel — nii selgesti seda kui tunneks —,
kiisivad, mida teed sina me kodumaa hiivanguks, dnneks.

Vastuseks neile me hingest kui tduseks see piihalik vanne:
kallimaks aateks me elus jaib kodumaa-armastus-tunne.
Kangelasmeel, mida omasid mehed, kes langenud ammu,
naitab teed tormidest labi ja juhib veel kindlalt me sammu.

E. RATAS,
Tiari Aianduskool

Vabariigl juubelipievakes

»Rahvuse tekkimiseks on andnud
alati hoogu vigevad vilised touked
rahva elus. Rahvuslik iseteadvus on
seda korgem, mida sagedamini ja suu-
rema pinevusega korduvad need tou-
ked. Vilised touked seovad erilise si-
demela leolsevaid rahvaliikmeid koos-
téole, tithisele voitlusele. Ja kui niisu-
gune voitlus ja koostéé korduvad ala-
ti, siis muuiuvad nad rahvuslikeks
lraditsioonideks.” Nonda  sonutseb
meie lugupeetud Riigihoidja K. Pils.

Toesti viagev oli see laine, mis ra-
putas meie kodumaa lahti Vene kulli
kitfinte vahelt. Ajal, mil kogu maailm
kees porgulikus tapatalgus, mil .olid
kadunud koik rahuliku elu viartused,
julgeti siin, suure Venemaa ladnekal-
dal, 6elda otsustavad sonad meie riigi
ja rahva iseseisvuse alustamiseks. Va-
lusasti riindas lddnelaine, metsikud
olid idatuuled: nad ei kohutanud aga
karmi pdéhjamaa tarmukaid poegi.

Need pojad vbitlesid oma rahva,
oma maa parema tuleviku eest. Nad
voitlesid maa eest, kuhu nende esi-
isad pidid valama verd, verd ja higi,
pisaraid ja valu. Selle maa vabaduse
cest voitlesid meie esiisad juba sajan-
deid tagasi, voitsid Umeral raudmees-
te read ja tegid kuulsaid tegusid Sig-
tunas. Ulivéimule ei suutnud nad
omeli vastu panna ja ithendatud
sakslasle, latlaste, liivlaste ja venelas-

te vied murdsid Eesti tammed; nad
murdusid, kuid ei paindunud. Pérast
Paala lahingut laotas end iile Eesti
hall ja roske orjaudu. Veel korraks
piilus vabaduspiike uduliniku tagant
juriéél, udu dhvardas hajuda, kuid
siiski mattis ta pérast seda 66d kogu
maa, kogu rahva aastakiimneiks, sa-
jandeiks oma hoélma.
Nagu unes nigid helkvat loitu,

Esiisad pikal pimel 661,

Lootsid tervitada tdousvat koilu

Higistades véoral péllul tool.

Leegid pobues, valupisar laugel.

»Vaba kodu nieme alles kaugell®

Manalasse minnes hitiidsid nad.

(Jakob Liiv).

Tuli hingitses tuha all, séed hod-
gusid vaevu, vaevu, kuni viimaks re-
volutsiooni tarmukad tuuled ja tor-
mid tule lokkele 1did, leek padses tu-
ha alt, et piisida ja voidukalt edasi
poleda.
~ Verehinnaga vbideldi Narva ja
Pihkva, Paju ja Vénnu all tagasi meie
isade maa, meile vaba kodumaa. Raud-
sed kullid pidid tiibu longu lastes
pogenema.

Palju katsumisi on pidanud meie
noor riik l&dbi elama, enne kui véime
tema tinasel 20. aastapéeval nentida
nooruri taisikka joudmist. Juba hél-
lis kiigutati teda saagihimuliste naab-
rite poolt, kes edaspidigi ei keelanud
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Evald Okas, RKTK

oma ,abistavat® katt.
kergemeelne ja tuulepiine ning see on
andestav. Niiiid aga, joudes thisikka,
on nooruse katsetused opetuseks eel-
olevale. Kindlad alused on pandud,
sihid seatud ja rajad rajatud, jaib
vaid kindel siht edasi ikka parema ja
helgema tuleviku poole. Selles olgem
meie, noored, koéigiti valmis oma ko-
dumaa hiivanguks. Olgem valmis te-
da kaitsma nii ld4ne- kui ka idator-
mide eest! Olgem iiksmeelsed ja tosi-

RAIN REBAS,

Noorus on ju -

Pingv

Tallinna motiiv

sed omis tdis ja toogem rohkem vai-
muvara rahvale lihemale. Arendagem
oma armastatud kodumaad kultuuri-
liselt ja esteetiliselt, majanduslikult
ja toostuslikult. Tootagem ténavu-
sel meie Vabariigi 20. aastapieval,
sini-must-valge lippude lehvides, ka-
sutada oma nooruse tilekeeva jou meie
riigi ja rahva parema kiekiigu huvi-
des, siis oleme toonud kiillaldase ohv-
ri oma kodumaa altarile.

a0 &

Hall-must fraki all on valge vest,
ndol ilme kodune kui titleks tere.
Hulk tuuli kargeid kiivustand on-vere
ja teile vastu vaatab noobel Zest.
Ja meenubki: ndod valged, puhtakspestud;
silm saagiahnelt triivib iile mere.
Teeb pahuraks: tdis tahad stiiia kere,
kuid hamba alla satub ainus lest.
Taas soiten merel, vaatan neid: pingviine,
kui laevanina l6ikab valget vahtu
ja eemalt paistab iiksik kaljusaar. :
Aeg unustustele ei kiillalt kiire.
Ka siis, kui armuvalud unund, lahtund,
veel lounan pesitseb pingviine paar.
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J. KARU,

Viljandimaa Poegl.-giimn.

Meil Cloodus pobjamaine
Meie¢ loodus p&hjamaine,

nouab pingutusi, vaeva.

Tihti tuul nii kiilm ja jaine,

harva leidub vaikset paeva.

Aga mulle siiski armas
kodukolde piitha héngus.
Teda kaitsma olen varmas,
kuni rinnus hingetémbus.

Aastapaeval lipu heiskan
vastu sinihalli taevast.

Usus, kindlas, ise hoiskan,
puhka argipaeva vaevast.

Lehvigu veel kaua, kaua
Eesti varvid pohjatuultes!
Eestlane, sa sdua, sdua
labi tormi ajalain’tes! Eesti mets 1038. sasta talvel

RAIN REBAS,

Jelsame cotel

Meie seisame ootel. Meie jarel kummarduvad alandlikult kakskiimmend
aaslat: kakskiimmend aastat 166s ja higis, kakskiimmend peremehe-aastat,
kakskiimmend aastal vabaduses. Mis tuleb ees?

*®

Meil on niitid kahekiimmne-aastasi noori, vaba rahva lapsi. Tihendab:
hakkame pikkamisi vilja joudma sellest orjaaegsest ketist, mis meie elu
viihemalt varjuna seni on timbritsenud. Hakkame o6ieti kujunema poliseks
vabaks rahvaks, kelle muinasjutud on niigi olnud vabad, kelle seljataga
seisavad vastsed kakskiimmend aastat, ees aga — piirita tulevik.

*

Riik ja rahvas, need nouavad koikjalt oma osa, ka inimeste pisitoi-
minguist. Meil peavad seepérast ka viikseimate tegevuste juures olema kind-
‘lad pohiméatted. A '

Need pohimotted pole radkimiseks, hooplemiseks, uhkustamiseks, need
on iga eestlase siidameasjad.

Sellises olukorras tahamegi seista ootel tuleviku vastu. -

®

~ On inimesi, kes on siindinud pessimistid. Kes ei nie milleski head ja
koikjal aimavad ette teatud kadu. Need inimesed pole loodud iihegi riigi ega
rahva tarvis.

191



Meid juhtigu kindel usk ja teotahe. Usk oma vodimsusse, lopmatusse

piisimisse.

Sest haigedki ei saa terveks, kui nad ise ei usu oma paranemisse; sa-
muti ei saa riigid, rahvadki ile raskusist, kui neil puudub kindel usk ja veen-

dumus tulevikku.

Seisame ootel, iille peade lehvimas sini-must-valge lipp. Tahame olla
selleks kiillalt tugevad, et hoida seda lippu veelgi kérgemal senisest. Meil on
sinine taevas, must maa, sellel eestlane voltsimatu motteviis — valge vérvi

stimbol.

Jad ikka lahti sini-taevakaar,
maa, muldse énnerikas koor.
Vaim vaba héljugu ja tiibel noor.
Jdd vabaks Eesti, rand ja saar!

Seisame ootel,

HILJA KOSK,
Paide Progiimn,

Noorus, see ihkab vabadust ja rééomu—
veri see keeb!

Hing tdis tuiskavat kirgede l66mu —
elu ldis onne ja valu on ees.

Noorte laul

Noorus, see piiiiab korgele —

itles aadete poole;

unistus rdndab kaugele —

midagi mdlestuseks tahab jitta
inimsoole.

Nooruse soovid ja ihked
siidame mdssama a avad!

Nagu tulised laava pursked —
nii needki kord vaibuma saavad.

L. TANGSOO,
Torva Gimn.

Noorte riiklikke ilesandeid

Ténavu piihitsetakse meie kalli
isamaa 20. aastapdeva. Kaugele aja-
lukku on jddnud meie rahva sajan-
deid kestnud orjusaeg, mis IGppes
meie rahva elus heroilisema ja ilu-
saima hetkeqa — Vabadusséjaga, mis
véideti mehises voitluses jja milleks
ammutati vaimustust ja joudu ei ku-
sagilt mujalt kui oma rahva minevi-
kust — muistsest vabadusajast ja sel-
lele jdrgnevast orjusajast, ning kinni-
tati truudust ja valmisolekut oma rah-
vuslikele téekspidamistele ning ar-
mastust oma kodumaa pitha pinna
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vastu. Kéige kujukamaks nditeks on
sellele vdljavéte tihest Vabadussoja
sangari pdevikust: , Lddnemere iimb-
ruses elulsevate rahvaste muinasjutud
ja ajalooraamatud rddgivad eestlasist
kui kardetavaist mererdévleist. Suur
pidi eestlaste vaim siis olema: ta uhke
pilk ulatus kaljulisest Soomest prae-
gquse Ida-Preisimaa liivaste lagendi-
keni. Suur pidi eestlaste vabadustunne
siis olema, ei kartnud ta endale kodu
luua keset tugevaid vaenlikke rahvaid.
Eestlaste linnad ei andnud end kuna-
gi alla ja nad pidi maatasa tehtama,



RKTKool

kui taheti eestlastest voitu saada. ..
Hévisid jumalate hiied, hdvisid juma-
late véimsad kantsid ja linnad. Eest-
laste paremad pojad tapeti armutult,
katkud ja ndljad vétsid viimased.
Kuid siigavate metsade ja médtmala
soode poue jdid iiksikud, kes sdilita-
sid eestlaste paindumatu vaimu ja pii-
ramata vabadustunde. Ei ole 700-aas-
tane pime orjus neid omadusi hévila-
da suutnud...”

See tosiasi, et véitsime Vabadus-
sbja, on tunnustuseks meile eestlasile
ja on ka reaalseks tunnustuseks meie
vahvate esivanemate suurele ajaloole,
mis oli nii suur, et teda ei suutnud
tumestada aastasadu kestnud orjus-
aeg ja mis suutis vaimustada aastasa-
dade ning hulkade inimpolvede ta-
gant vahvaid eesti s6jamehi, kes haa-
rasid relvad, et end maksma panna ja
mitte lasta vaenlasil hdirida maamul-

Puuvool

las puhkavaid sangarlikke esivane-
maid péormude rahu.

Vabariigi 20. aastapdev olgu sel-
leks revisjonipdevaks, millal me revi-
deerime oma hinge ja katsume vas-
tust leida kiisimusele, kas me suu-
dame anda kord vaba Eesti iseseis-
vuse rikkumatult ja puutumatult eda-
si jargmisele inimpdélvele, kadudes ise
oma elutdéé lopuleviinutena.

Meie moodustame 6igupoolest ehitus-
meistrite polve, kellele ehituseks loo-
vutati vastav materjal 20 aastat ta-
gasi vabastatud isamaa ndol. Oleme
oma isamaa ajaloo kestes koige onne-
likumas seisukorras, kuna just mei-
le kui esimesele vabaduses ja iseseis-
vuse kaitse all kasvanud inimpdélvele
on saanud osaks kdige suurem au —
meie sajandeid orjuses olnud kodu-
maa ja ta rahvas. Peame viima oma
riiki edasi nii palju, kui ta tagasi ldks
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orirahvana. Ei ole kahtlust, et see t66
on raske. On aga endastméistetav, et
meie peame aastakiimneteqa rohkem
loovat tééd tegema, kui tegid seda tei-
sed kultuurrahvad, sest vastasel kor-
ral ei joua me sammu pidada vaba
ja kultuurilise rahvana teiste samasu-
guste rahvastega. Siin noored ootab
teie téékat ehitajakdtt isamaa ja loo-
dab ndha teilt samasugust ennastsal-
gavust ja ohvrimeelsust, nagu evis
seda Vabadusséja kangelaspoly.

Vabadussoda véideti tuhandele so-
jakangelaste vereohvritega ja rahva
raskete pingutustega. Meie kui luleva-
sed vaba Eesti iseseisvuse kaitsjad
peame valvel olema ja relvi kandma,
et vaenlaste vded ei pddseks taas
rittistama meie kodumaad ja ta téékat
rahvast. Peame kuulatama miihise-
vaist Taara tammikuist vanade eest-
laste jumalate sénu ja opetusi, kui-
das paremini téétada vaba isamaa
kasuks ja heaoluks.

Ja kui kord kutsub isamaa meid
oma séjalipu alla raskel tunnil, siis
ei tohi meis olla mingisugust argus-
tunnet, vaid peame eestlasele omase
kohusetunde ja ohvrimeelsusega tdit-
ma rahva ja isamaa tahet. Ja kui isa-
maa heakdekdil: néuab ohvreid, iseqi
kéige vddrtuslikuma ohvri — elu —

AINO KUTTIS, .
Riiklik Kolled V.ana Gpetaja

Me hallipdine é6petaja armas,

ta ndos pole mdrgatagi karmust,

vaid valujooni seal

on kiilluses . ..
Kui tihti paha teinud talle
ja ehitanud kaitse, valle.
Niiiid kéike heaks
veel teha tahaksin...

Kuid méédunud need ajad

ja ammu koolirajad,

Lkus vallatusi teha

sai kiilluses....
Vaid madlestusi koolist
me nooruspélvest, hoolest
on jddnud jdrele.
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ndol, -siis peame olema selleks val-
mis, sest ilus on surra s6jamehe sur-
ma keset lahingumiirinat, isamaa ja
rahva eest. Utleb kuskil meie séjami-
nister kindral Lill: ,Anda oma elu
selleks, et jdrelejddnud véiksid elada
rahus ja énnes — mbeldagu selle ohv-
ri suurusele! Kui vdikesed bn meie
igapdevased mured ja hddad selle kor-
vall* Isamaa ei jita kunagi oma kan-
gelasi unustusse ja meiegi noored ta-
hame olla kord kangelased, kes voik-
sid olla eeskujuks jdreltulevaile pél-
vedele.

Ja siis, kui kord oleme ehitanud
iiles vaba Eesti lisades tema rahvus-
kultuurilistele aadetele oma piisiva
166 ja vaevaga loodud kadumatuid
vddrtusi, kui oleme truuks jdddes isa-
maale vajaduse korral véidelnud kan-
gelaslikult vaenlaste vastu korgel hoi-
des sinitaeva ‘avarustes tema sini-
must-valget rahvuslippu, siis oleme
oma kohuse isamaa wvastu tditnud.

Oma armastatud riigi 20. aasta-
pdeva puhul tootagem koigi aegade
eesti rahvussangarile hauakiingaste
ddres, et jadme truuks nende poolt
loodud vaba Eesti iseseisvusele, ja
oleme valmis, kui seda néuab isamaa
hiivang, ka ohverdama oma elu isa-
maa eest.

Jsamacle

Sind armastan, loodus,
su taevast ja merd,
kus esiisad ju valanud verd,

su loomi, su linde, su metsa ja maad,
su punavat koidikut, énneraad.

sind, isamaa.

Sind armastan loodus, sind, isamac.
su héljuvaid példe, su mdgesid ka,
kus rdnnates réomsaks muutub mu
meel,
siis tihti su juurde ma jdlle teel.

Veel iial sind vihanud pole ma,

el iial ma seda ka teha saa.

Su kaitseks ma vilja lden, isamaa,
ja tahan. et voimsaks muutud pea sa:



RAINO RAIDLA J v g [ e wt

Moisaloa avaras ruumis on sodu-
rite vdsinud rithmad, pérandal olge-
del maas, ootamas uut lahingut. Rin-
nus neil tukslemas sida, mis alali
voitlusse ihkab, silmades  sddeleb
réom, ndhes ees vabadust suurt.
Vaenlane tagasi surut on varsti ju
Peipsigi taha; igavesl priiuse tuld,
valmis on silitamas nad.

Korraga kostavad paugud ning
kihama hakkavad mehed, kargavad
jalule maast, aeg pole magada niitid.
Kramplikult haarates piisse, nad s66s-
tavad kiiresti vdlja :,Padrunid, gra-
naadid, tddk!* kémiseb iilema hiitid.
Koile valmis, sammuvad mehed siis
voitlusse vaenlase vastu, nooremad,
julgemad ees, tundmatul réému tdis
rind. Pimedus tiheneb, kasvab ning
kaugemal példude taga kohiseb lu-
mine mets. Voibolla ootab seal surm.
Foonile tekivad kogud ja liiguvad
edasi itha. Vaenlaste ahelik see; neid
saadab tiranni sund ,Tuld!” koélab
korraga kdsklus, ning joekddrul rak-
suvad piissid. Eredalt sdhvatab leek,
leegi sees irvitab surm.

Uksiku puhmaka ddres, seal véitle-

HEINO AHVEN.

Istun hamaruses
ees avat raamat,
kus lugend ma suuri
sangarlikke t6id.

Vaatlen valja labi akna. ..

Niaen vaid laiu 'lagendikke,
palistuseks mustav mets.
Vaatlen taevast, tithje tahti —
kuid siis vajub koéik mul iihte,
ma ei nae, ei nae — silmis
virvendab kui valget vahtuy,
hajub koéik kui musta uttu. ..

mas nooruke Arno, pidevalt raksatab
relv, voitleva nooruri kies. Punaste
ridades tekib ju segadus. ,Véitlejad,
edasil” Rabavad piisti end kéik, va-
badus tiivustab neid. ,Edasi! Tormi-
jooks!“ Vaja on ajada vaenlane dra.
Vaenlastest esiti iiks, ning viimaks
jooksevadki Lkéik.

Vaenlane véidetud, jidlle on saa-
bunud iitirike rahu: pilvedest libiseb
lund, siidpehmet, sdravat lund. Uk-
sinda lémitab Arno, ei tulista vaen-
lasi enam, védsinud raskesti rind, voit-
lusest dgedast tal. Vaprasti véidelnud
oli, see sangarlik sodur. Kohused
tdidet vist koik, rahuldust wvallutan’d
rind. Vaikselt, valuta, veri tal niriseb
lumisest pouest, vdrvides punaseks
lund. Arnoke langetab laud. Tunneb,
kui oleks ta kodus, onnistaks poju-

kest ema. Lapselik - naeratus ndol.
nii tuleb Arnole surm.
Endiselt lendlevad helbed, mis

alguses sdrasid valgel, punaseks muu-
tunud nad, rasketeks tortideks saan’d.
Langevad kuumale néiole ning rinna-
le; peidavad valu, kustub viimane leek.
ta magab igavest und.

Viabaduse sind

Akki! Kas koit?
Ei! see on veretav kuma,

" mis tduseb metsa tagant.
Taamal tuul, sahistab lehti,
pillab maha kauneid t&hti.
Tuulispaa keerudes
ulgub ja vingub miski.

Kas tapetaks™ kuski?

Jah, on soda, on lahing!
Keerutab #agedalt ahing,
langeb tukslevasse lihha.
Punases paistuses mehed,

e
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Uljalt hoisates torkab mees
taagi puurides lihastes.
Metsikult ro6gatab ohver
hingitseb vaevu veel veres. ..

Akki vaenlased
pagevad paaniliselt
jarel kihutav meeste kari —
tume ja must kui surmav vari,
kaugusse kaovad...

Lebab vaikselt kohutav vali,
kus voidutsend surm ja tiili...
Koolnud jaigalt
imestund silmi
ja virildund sui
lebavad veres, kui
vahiks nad pilvi.

Korval haavatuid

nagudel piin

keha Ighestand

purustav miin.

Silmis ahastav, meeletu laige
touseb korist korin

kui surma haabuv huige. ..

Touseb jalle hulg.
Kiskleb vihaselt penide kari
kui havitav vari
lakub sooja, imalat verd
ja kaob siis ruttu. ..

Kuulen orvu vaikset nuttu,
mis vaibub tuulesse, dunasse,
leinalaule laulvasse,
helistades pikka, pikka kannelt. ..

RKTKool Kristallklaas

*

négudel verine iha
tappa ja matta viha
senise isanda kehha.
Oudselt laigatab kiiver,
séddeleb verine mook,
toukeks valmis on taak, Nende surematud teod
taustaks kahuri kohutav koim, kiilvand minu hinge eod!

Raskeis valudes, suurtes piinades
siindis vabadus iillas!
Siinniohvriks sangarid,

kes uinuvad mullas. .
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H. K.

Ta oli suur patrioot.

Juba viikesena, kui ta oli alles mé-
neteistkiimneaastane poisike. libistas
teda hardusvirinad, kui 1a vaatas
voimsaid paraade, kuulas sititavaid
kinesid ja vaimuslavaid isamaalaule.
Ehk need polnud kiill tema isamaa
laulud, vaistlikult aimas ta midagi
suurt ja vigeval peituvat sonas isamaa.

»Minust peab saama patriool, lau-
sus la lasa enesele. Ta ei julgenud
seda motet kuuldavalt avaldada, sest
la karlis, et teda naerdakse ja éeldak-
s¢ lalle: ,Mida sina tead ka sellest.
Oled ju alles laps.*

Kuid tuli aeg, kus la polnud enam
laps. Ta pea oli tais suuri métteid ja
ideid. Tast oli saanud viljapaistev isa-
maalane. Talle oli usaldatud lahen-
dada tdhtsaid iilesandeid. Ta siititavad
koned tungisid (ulinooltena  igasse
maasoppi, la ideed vaimustasid koiki.
Ta kavad ja kalkulatsioonid olid ilm-
tingimatult parimad. Temast peeli
lugu. Temale vaadali salajase aukar-
tuse ja hirmuga.

,»00, tema on suur mees. Tema juba
suudab midagi,” sosistati piid kokku
pistes. ,/Tema ithest sonast piisab, et
paisala iimber vanu ja piistitada uusi
maailmavaateid.”

»Vaadake, kui palju ordeneid tal on
— need juba radgivad midagi,” réa-
giti, nihes ta rinda tihedalt kaetuna
aumérkidega.

»,Ei joua arvata, paljudes seltsides
ja organisatsioonides ta on auliige,”
kostis kuskilt.

SKui tark ta on!“ teadis rAdkida
keegi. :
»,00 — lema on tdesli suurim pal-

rioot,” oli koigi ithine otsus.

Ning thel péieval too patrioot tahtis
tcada, mida on teinud tema alamad
oma isamaa heaks.

Ta jalutas maal ning négi talumeest
pollul kiindvat. Ta liks mehe juurde.

»Mida oled sina teinud head. oma
isamaale?” kiisis ta.

Patrioot

»Mina,”“ vastas talumees, ,olen ta-
sunud korralikult oma maksud, olen
foitnud ja kasvatanud oma peret ning
harinud maad.”

Patrioot noogutas peaga, kuid ei
lausunud sdnagi. Eneses ta aga mdt-
les: ,,Viahe. Viga vihe.*

Siis kiisis ta naiselt, mida tema on
teinud head oma isamaale.

»Mina olen siinnitanud lapsi, kes on
kaitsnud isamaad, kui seda dhvardas
vaenlane.*

»Oleks voinud rohkem,“ motles ta
endamisi, kuid valjusti lausus ta: ,,Po-
le viga.*

»Ja mida sina oled leinud oma isa-
maale?” kiisis ta noormehelt.

»Mina,” ajas see rinna ette, ,olen
tegev kodukaitse organisatsioonis ning
mitmes eraithingus ja seltsis.”

»Tublil® patsutas patrioot talle ola-
le. Kuid eneses métles: ,,Ainult sellest
on siiski vihe.”

Ta kiisitles veel paljusid, kuid ikka-
gi leidis ta, et keegi pole kiillalt head
teinud isamaale. Lopuks astus ta kel-
legi hallpéise taadi juurde ja kiisis
selleltki, mida tema on teinud omal
pikal elueal isamaa heaks.

,Ah, harra,“ vastas see. ,,Ei ole ma
teinud midagi. Ainult sonu tegin ja
tithja tuult tallasin. Aga ei seisa ju
riik ilal sonadetegemisest. Enne teod,
siis  sonad.”

»Aga inimene!” pidi ta iitlema. ,,Siis -
el ole sa ju juuksekarva-vordki teinud
head isamaale.“ Kuid ta wvaikis, vaa-
tas suuril silmil vanamehele otsa ja
sonus vaid: ,,Ah sonu — paljaid sonu -
tegid?“

»Jah, hirra, paljaid sonu,” naeratas
vanamees siiidlaselt ja vaatas kustu-
vail silmil kaugusse.

Patrioot seisis kaua aega vait. Vii-
maks ajas ta enese sirgu, patsutas va-
namehele olale ja sénas:

»Siis oleme ju kaks iihesugust selli
— sina ja mina. Jah — kaks péris
ithesugust.”
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ILMAR TALVE,
Tapa Gimn.

1.

Tuuled on tuisanud umbe kéik teed,
valged on kiinkad ja helgivad maed.
Jogi taas kiulmunud' helkivaks keeks,
niiid suusakeppe meil haaravad kaed.

Vastsed on tunded, ja uljalt jarsk
samm
mikke viib tilpinud kohklejad koos.
Vastsele roémule madal on tamm, —
parimage me laskume hurjas hoos.

2.
Mind embab lagendike helkjas &hk,

mis virvleb lja sadeleb kiirtekullast.

Mu veres on tdusnud uus
kérgerohk —

jou seeme taas puhkenud veremullast!

Niiiid jalgele hoogu ja rinnale tuult,
koéik piinav ja raske jaab maha.

AARI RUUSE,
Tapa Progiimn.

Sinise taeva all, paesel pinnal asub
mu kodu, mille sarnast teist maailm
ei ole suuteline mulle andma. Mgétel-
ge — Suur, piiramata vOimalustega
maailm ei sunda midagi! Uteldakse —
maailm suudab kéik, aga mitte koik,
sest tal on midagi vihe. Tal on {isna
vihe — armastust, mida mu viikeses
kodus on kiilluses.

Viikest majakest, kus elavad mu
hobepaised vanemad ja kus elasin
minagi lapsena, iimbritseb viike latti-
dest aed. Igal kevadel puhkevad pun-
gad ja ronivad mullast tuhanded pu-
tukad Algab jéllegi elu.

Siin olles ma ei teadnud mlssugu—
sed on pahed ja nende ohvrid, sest siin
valitses réom ja surematu onn. Ma
unustan nitiidki siia tulles  viivuks
maailma ta pahedega.
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Juusalaule

Las” vanad mu kurbused pureda
huult,
ei suusateelt vaadata tahal

3.

Usu korraks metsa kutset,
jalga kinnita sa suksed, —
viarskel lumel rada uus.
Piike oma kulda kallab
iile lagendiku alla,
vaikne 6nn on igas puus.
Tunned, éhk on nagu eeter,
joudu lisab iga meeter,
lumi lendleb nagu vaht.
Need on talve vastsed réomud,
ohku haarad uue s66mu,
suureneb su kopsu maht.
Ees on metsa siniviirud,
rohelus sind neelab kiirul,
oled onne uljas kiitt.
Tunned, et kui unest virgud,
selja tostad julgelt sirgy,
rinnas kannad tulist stitt!

Kodu

Maja taga on pdllud, kaugemal
mets ja jallegi mets, kuni looklev
maantee lahutab wvaikse, rahuliku

metsa ithes tema elanikega karatse-
vast, rahutust linnast.

Kord opetas lapsena mind ema,
uteldes: ,Kui sa kord suurena tahad
minna onne otsima suurde maailma,
siis tea, et 6nne sa sealt ei leia. Onn
asub su viikeses kodus.” Siis ma ei
moistnud neid sénu, aga niiiid tean,
tunnen seda siidames, et need sonad
olid — suurim tode. Ei tahaks enam
suurde maailma, kus aina nutavad tu-
handed, aga et ma olen sinna juba
lainud, siis viikest lohutust pean otsi-
ma sonades: ,Inimene ei pea oma
ajalikku joudu mitte iiksinda oma
maa — ma mbtlen — oma pollu, nii-
du, kraavi voi aia eest hoolitsemiseks



ohverdama, vaid iga tubli rahvaliikme
kohus on ka oma isamaa, see on, koi-
¢i eestlaste lthise maa heaks té6tada.”

See hall majake on mu sinnipaik.
Siit saatsid vanemad mind parimate
soovidega kooli, siia tulin puhkama,
ammutama uut joudu voitlemiseks.
Raske on koigil, ka mu vanemate elu
on fais 166d. ..

Sageli motlen, kust ammutavad
nemad selle suure jou, kust ammuta-
vad koik teisedki eestlased suurt vas-
tupanu kurjustele, mis igal pool ini-

mesi varitsevad. Uha enam motleisse
stivenenult hakkab alguses #dhmaselt,
aeg-ajalt helenedes ilmuma vastus,
kuni ta taiesti tdetruult pievavalgele
tuleb, kuni huuldeki liiguvad ja s6-
nad kuuldavale tulevad: ,,See on eest-
laste esiisade vasimatu toéotahe, mis
meidki edasi veel tédnapiev kannab.“

Tahan tinu tuua. Kuid mida ma
toon? Kas kulda, pool péikesest voi
kamaluga hoébedasi {tdhti? Ei, ‘toon
selle, mille saavutan tootades oma
viikese kodu ja isamaa heaks. See on
— eestlaste vabadus.

Piifendust swmnkirjanil . H Tammsaarele
Tall. Tiit. Komm.-gitmn. opilaste énnitlussoovid A. H. Tammsaarele
60. siinnipdeva puhul.

Kirjanik, kes on loonud palju bead ja lusat

Juba mé6dunud on aastaid
ja toorohkeid kuid.
Olnud hetki nii raskeid
ja lootusetuid.
Kuid julgesti edasi!
Mitte kohkuda tagasi!
Nii elutee poolkaare
kaind kirjanik Tammsaare.

Ta palju on saavutand,
loonud haad ja nii ilusat.
On igavest jaadvustand
meie kunstile parimat.

Lai tuleks meis sadmeme,
andis tée ja Oiguse.

Me toome tall’ siidame,
oma siiraima sdpruse.

- Mees, kes sindis, et mitte ilalgi Surmra

~Mees, kes siindis, et mitte iialgi
surra”, nii kirjutas keegi Anton Han-
sen Tammsaare kohta. Ja tal oli 6i-
gus, sest kunst on surematu ja tihes
sellega ka tema looja. Kunstnik oma
teoseis, olgu sonas, helis, varvis, an-
nab inimesile oma vaimu ja hinge —
ja seda tuleb austada. Tuleb austa-
da neid, kes oskavad anda, sest suu-
rem osa inimesi oskab vaid votta.
Tammsaare on meile midagi andnud.
Ta on lisandanud meie kultuurile
vaartuslikku, mis ei havi, mida me
iialgi ei unusta. Me piistitasime talle
moodunud suvel tema [lapsepdlve-
maile avaliku ausamba, aga ta on ise

endale pustitanud jaava malestus-
samba, mis on palju korgem ja iga-
vene. Selle nimi on ,Tode ja Gigus®“.

Meie oleme uhked, et evime oma
eesti rahva hulgas Tammsaare. Meie,
eesti koolinoored, ammutame tema
loomingust vaartuslikke maotteid ela
kohta ja oleme ténulikud autorile,
lugupeetud juubilarile, kdige selle
eest, ja soovime kdigest siidamest, et
ta veel edaspidigi midagi annaks eesti
rahvale, kdrgemale aitaks tosta eesti
kultuuri, et ta veel igavesemaks muu-
daks oma igavese vaimu.

Selleks talle palju, palju paikese-
lisi elupaevi! :
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PEGASUS.,
Répina Aiandus-keskkool.

Opilaste ajakirjad

Téanapieva ajalikus maailmas hinna-

takse ju viga neid isikuid, kes tegele-
vad vaimupdllul luuleadra taga, kus
ees sorgib kohn Pegasus (mitte mina).
Ja lihludes sellest vaatepunktist, s. L.
el saada voimalikult varakult hinna-
tavale vaimutegelaste kilda, on meie
kooli vanema klassi noorsugu innu-
kalt ronimas médda okkalist teed kor-
guste poole, kus nad arvavad nigevat
omi nimesid kuldtihtedega pilvedele
kirjutatult.

Nojah! Koige selle toenduseks, sest
muidu mind ei usta, olgu teatatud, et
meie koolis on koguni kaks ajakirja
— tiiks kooli, teine meie klassi oman-
dus. Too iildine ehk kogu kooli aja-

kiri ilmub harva, kuus kord voi pool-

teist korda, kuid too teine, jaa...

Psst! Sellesl ei tohi kovasti ridikida,
sest see on porandaalune ja korgemale
voimule teadmata. Ja kui mu austatud
klassikaaslased saavad teada mu pa-
tust, et ma sellest asjandusest siin kir-
jutan, siis langeb mu pea peale sihuke
tuha ja laava ja... pilv, nagu vanasti
Vesuuvi vdéi Mont Peliivoi, tont teab
mis méelt Pompey™ voi Pariisi (viiga
voimalik, et ka Parnu — P tihega al-
gas) linnale. Ning oma kalli naha
padstmiseks ma kirjutan varjunime
all. ;

Vanasti ikka oli tolles pdrandaalu-
ses lehes ,P.-s“ ka proosat, poliitilist
ringvaadet, kosjakontor ja palju muud
sihukest. Kuid siis ilmus jarsku kelle-
gi poolt iitks varss — vabandust vérss.
Ja too tegi revolutsiooni. Jérgmised
»P.-d“ sisaldasid juba suurel hulgal
toredaid véarsse oOpetajatest, Opilastest

nagu seegi: ,Mis on suurim

ja... koigest. Ning maailmatu kuulus

wLugulaul®, mitme pealkirja all, si-
sult aga tervik. Too lugulaul ilmus

osade kaupa, vottes otsast kinni ope-
lajatest ja lopetades opilastega. Prae-
gu on lugulaul tle 100 virsi pikk.

Vaat, seall saaksid meie tunnusta-
lud ja tunnustamata pedagoogid pal-
ju huvitavat ja opetlikku niha. Kuid,
kuri vaim, seda ei tohi neile niidata,
sest tagajarjeks voib olla ménigi tun-
nistuse! erilehekiiljel kaks ,normaali®.

Need luuletused on soneti ja ballaa-
di vormis, ja ka sihukesi, millel pole
vormi, riitmi, riimi ega ka midagi
muud. Peale selle on seal kiisimusi,
vale?*
Jah, ‘te lugejad, arvate muidugi, el
see: kui ma keldrist lulen ja laulan
laulu: ,Ma tulen taevast iilevalt®. Aga
teps see nii pole. Suurim vale on see,
kui oOpilane tuleb tundi ja iitleb, et tal
koik on selgeks opitud. Selliseid ja
teisi péarle voib seal leida kiillaldaselt,
nii et surnud- ja seni suremata kuul-
sused kahvatuvad meie kdrval ja lan-
gevad puha pdérmu.

Ega see pole koik. Uks irksahinge-
line meessoost Gpilane (!) on kogunud
need luuletused ja andnud vilja kaks
annet ,Jttuk almanahh’i“. Uhel lehe-
poolel on ,,Lugulaul®, mis libib alma-
nahhi otsast 16puni, teisel lehepoolel
aga muud luuletused.

»P“ loimetamine sinnib tunni ajal.
Tundide ajal teda loetakse ja toime-
tatakse, ning 6-nda tunni 16pul on 4—
5-leheline ajakiri valmis.

Katsuge niisama teha.

Jargmine number ilmub 15. mértsil ,
Kaastoo palutakse saata hiljemalt 5. mértsiks




ARMIN VAPRA,
Tall. II Poegl. Giimn.

Matkamubjeid Poolast

Talra maéestik on tuntud mitte ai-
nutiksi Poolas, vaid ka terves Euroo-
pas. Suured paljad massiivsed kal-
jurahnud sirutavad oma tugevad sa-
kilised harjad taeva poole ja kujuta-
vad endas Tatra paljast, metsikut ilu.
Tatra méiestik on kogu oma olemu-
selt metsik. Kuid see metsik ilu, mil-
les peegeldub Tatra omapéra, annab
talle volu ja suure kiilgetdmbejou.
Tatras on ka palju jarvi. Kdige tun-
tuim neist on Morskie Oko. See
jarv, mis on Tatra suurim, kehastub
enesesse fterve selle maéestiku oma-
péara.

Ka meie oma ekskursiooni 16pu-
pievadel Zakopanes otsustasime seda
vaalama minna, Siin siis ka paar
sona meie reisuseltskonnast.  See
koosnes Tallinna koolide opilasist ja
opetajaist, kokku kakskiimmend ka-
heksa isikut.

Olime juba iile nadala asunud Za-
kopane lihedal Kosciclisko Kyry orus,
laagris poola skautide ja gaidide pool.
Olime roninud mégedes ja matkanud
itmberkaudsetes orgudes, ning nitiid
silis otsustasime - pikema matka teha.

Hommiku kell seitse asusime teele.
Oli selge hommik. Eelmisel dhtul
olime tellinud voorimehed ja niiiid
asusime troskadesse ja soit liks Za-
Lkopanesse lahti. So6it kestis tile poole
tunni. Sodidu ajal jorutasime laule ja
vaatlesime tmbrust, mis alati uut
ja huvitavat pakkus. Kella kaheksa
paiku olime Zakopanes. Siin valitses
elav liiklemine, Léksime siis ekskur-
sioonide viljasdidu punkti. Sealt ni-

hutasid  autod turistidega igasse
kaarde. Viimaks tuli jarg ka meie
katte. Asusime kahte autosse ja soil

algas. Zakopanest Morskie Oko’sse
on 31 km. Tee on viga huvitav. Tee

teeb kogu aeg kiare ja auto  tungib

Ekskursandid Tatra méestikus

tugeva porkega iilespoole. Moddume
paljudest voorimeestest, kelledel sama
siht. Maastik muutub kogu aeg ja
silm tahaks neelata kogu seda ilu,
kuid ei joua kunagi teha. Varsti mos-
dume Tshehhoslovakkia piirist ja ¢
ki sellest edasi on peatus. Peatume
kohiseva migioja sillal, mida nime-
tatakse Mickiewicz’i koseks. Siin oli
juba ees ka palju inimesi, kes nagu
meiegi vaatlesid kohiseva maégioja
voimast veemasside méngu. Suure ko-
hinaga tormab see kitsas migioja iile
kaljude ja kivide. Kuid pea asusime
jalle autodesse ja soit jatkus. Mida
korgemale me tousime, seda mitme-
kesisemaks muutus maastik. Nimid
alles nigime selgemini paljaid Tatra
kaljumassiive — see oli pilt, mis ja&b
kauaks pilisima mallu. Pea saabus ka
meie reisi 1opppunkt. Seda tunnisla-
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Kuningalossi aias

sid juba suured autode ja voorimeeste
hulgad. Astusime autodest ja meile
avanes méestikujirv oma téies ula-
tuses ja sinises selguses. Morskie
"Oko tihendab tdlgituna ,mere silm®.

Tal on ka teine nimetus olemas ja
selle vaarib ta ka tdie Oigusega —

kalajarv. Umber jarve viib kitsas
kaljune kividega kaetud teerada labi
metsa. Pirast lounatamist otsustasime
tiiru dimber jarve teha. Liikusime pik-
kamdoda. Oli ju vaadata palju meeli-
koitvat. Minu tihelepanu kéitis suure
liblika heitlus oma vabaduse pérast,
kes vette oli kukkunud ja niiiid enam
vilja ei saanud. Kalad pidasid teda
oma saagiks. Liblika varvirikkad tii-
vad ei meelitanud kalu mitte oma
toredusega, vaid nad tirisid néljase
aplusega liblika alla oma sinisesse
-valdkonda.

Jiarv on sinine ja lébipaistev. Pik-
kamisi edasi liikudes joudsime teiseie

R. S,
Pélts. Progiimn.

Ohtul

Viljas kilm ja puud on hdmaras,
kéik on vaik, ilm pilvine.

Eemal hirnub hobu kdrmas,
néo’tab mees, nii. tusane.
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Esiplaanil Poola skaudid

poole jarve ja seal — tisna jarve kal-
dal oli ka igavest lund. Seisatusime
hetkeks. Kuid niiid hakkasime kor-
gemale ronima, et saavutada suure-
mat lumekogu, mis siin igavesti pii-
sib. Hele suvine piike ei ole suuinud
talle midagi teha; ta on ainult po-
letanud ta kovaks ja kargeks. Varsti
olime oma eesmirgil. Peatusime ja
vaatlesime viikese méigioja metsikut
voogude vahutavust. Maest alla tul-
les tegime matka {imber jarve. See tee
oli vaga huvitav. Teerada oli palis-
tatud puude juurtega ja iile tee tor-
masid mitu valutavat mégioja. Joud-
sime alla orgu ja istusime autodesse
ning algas soit tagasi. Heitsin vii-
mase pilgu jarvele, mis varsti kadus
meie silmist. Tagasis6it toimus Kkii-
resti, kuna see oli allamige. Kaugele
taha oli jadnud jarv, mille Lkaldal
veelsime toreda pdeva ja millest jéi
helge malestus.

Ohtu jouab, pdike vaob;
naerusui ta lahkub meist.
Pilvepiiri taha kaob,
jatkub osa tema teist.
Koikjal valitseb nitid vaikus,
hauk’mas - ainult méni koer.
Vihe veel ja koigis paigus
ndha . pimeduse loor.



TUNDMATU

On 66.

Ei thtki tdhte pole sdramas, isegi
kuu on peitu pugenud, helgib ainult
nork ehavinetus. Valitseb taielik vai-
kus, el puhu iikski tuuleshk, ainult
-maast kerkiva kaste jahedad pilved
on holjumas.

Haalitsusi el mingisuguseid. Kaik
puhkab ja magab.

Aga ei...l

Saal liigub ometi iiksik tume ko-
gu, rithib pimeduses ligemale. Tun-
gib 1abi kerkiva udu ja tekitab enda
jérel mustendava vao, mis aegaméo-
da uuesti vajub kokku, kerkib kor-
gemale ainult tiksikuid pilvi. Ta naib
liilkuvat moédéda konarlikku teed, sest
tihti komistab ta ja ajuti kobab ja-
laga oige tee jargi. Hiamarus ja udu
takistavad oieti teed naha, kuid kor:
vale ta siiski ei kaldu, sest teed pa-
listab kummalgi serval kérge mets
musta mittirina. Aegajalt seisatub ta,
et peletada eemale liiga paaletungi-
vaid 66sorre, kes peagu kuulmatult,
ainult ndrgalt tiibade sahinal, ristle-
vad Shus.

Kérgemale touseb udu, ta ulatub
v6é6ni ja pikkamisi iilespoole kerki-
des vdib ‘teda peagi sisse hingata.
Kilm ja karastav... otsekui killm
kitmblus m&jub udu. Kaob vasimus,
kindlamini astub jalg, uni kaob sil-
mist ja pilk sunnitud kaugusesse jét-
kub teekond.

Ules on tdusnud udu, paistab tee,
nutid selgub ka pdhjus, miks komis-
tas 6ine randaja nii palju.

See tee... see on ju raudtee.
Raudteel kondides liiprilt liiprile pea-
gu hiipeldes liigub ta edasi.

*

On juba niidetud heina ja vaike-
si .saade ja saokesi kerkib siin ja
saal ja magus varske heina hong on
koikjal. Maapind satendab jaaniussi-
kesist kui ‘vaikesist helgiheitjaist.

Reéndaja

Igale poole on nad roninud, kes ro:
hukorre otsa, kes saole, kes roigas-
aiale, et kdrgemalt paremini silma
paista, ja nii ligi meelitada emaseid,
et siis koos mobéda saata armurikast
606d.

Kéidud on palju méoéda looklevat
raudteed, labi mitmeist metsadest,
modda mitmeist killadest, modda
jaamadest, peatamata itheski, edasi
rithib ta hoolimata tee viletsustest,
hoolimata véasimusest, ainus siht on
putda edasi, ikka Lkaugemale tol-
lest... jah kaugemale.

Tee viib alla kiinkalt, kiilgi palis-
tab tume mets, ees valendab lagen-
dik, pollud, majad. Jogi voolab met-
sa serval ja saal... saal on ju jaam.
Jah see on jaam, kuid on see 15pp-
jaam, el palju on veel kdndida. La-
heneb kilomeetritulbale, ikka lige-
male talle ja niiid paistabki iisna sel-
gesti valgel pdhjal musti numbreid
43. Kbaigist nelikimmend kolm ja
siigav ohe tungib rinnust. Varsti on
labi 66 ja koigest 43 armetut kilo-
meetrit. Uuesti péoérab ta teele, kii-
remini pittiab ta. Ta peab rohkem
ioudma. Rohkem, kuid kas lu-
bab seda joud. lkka tihtesoodu klm.
klm.-i jarele, di minutitki pubkust,
seisatust, ikka vaid rithkimine, edasi,
kaugemale.

Ule on antud valguse lamp, drnalt
roosaks lo6b taeva serv, vastmoo-
dunud kiilas laulis kukk lahenevast
hommikust. Valgus $uureneb, — itha
suureneb, juba seguneb &rnale roo-
sale kollaseid viire, peagi kerkiv ja
laienev valgus muutub piimjaks. Ja
nititdd hakkab kerkima horisondilt suur
kuldaleekiv punane paike kui maara-
tu tulikahju. Loodus arkab, mets on
tdis lindude sirinat, 166ritades kiitust
tousevad 160d tles. Notkuvail jalul
liigub edasi meie 6ine randaja. Higi
parlendab otsaesisel ja ‘'séarab tdus:
vas hommikupéikeses kui kaste, vee-
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redes aegamdoda: palgaile, kust kare
kuuevarrukas teda piihib. Ei ole just
vana meie réndaja, el ka noor, ja
raske on itelda tema &iget vanust,
kuid tema nédgu tunnistab raskeid la-
bielamusi, mure on kindnud sellele
noorele néole suwri vagusid, elukibe-
dus on surunud kokku ahtakesed sits-
vad huuled. Ta terashallest silmist

KAAREL SAKEK,
Tall. Poegl. Progtimn.

Ligineme Alpide miestikule. Algu-
ses hakkavad kerkima viiksemad, veel
kiinkasarnased mied, kuid varsti
muutuvad nad suurteks, lumega kae-
tud maéehiiglasiks.

Migede vahelistes orgudes on nitha
kiillasid. Moned elumajad on aga nagu
kogemata sallunud ka korgematele
miehirjadele.

Uhtepuhku vilksalavad modéda Lun-
nelid, hetkeks on vagunis pime, siis
jirsku lopeb tummel ja jille vaalab
piike naeratades vaguniaknast sisse.

Kell 11 rong jouab Itaalia piiri-
punkti — Brennero. See asub 1375 m
korgusel.

Passikontroll stinnib vagunis, samuli
ka pakkide ja kohvrite jirelevaatus
tollivalve poolt. ‘

Brennerost edasiséidul avarduvad
aegamooda mied ja reisija nieb enda
ees Bolzanot.

Bolzano on provintsilinn umbes 40
—45 tuhande elanikuga. Sellest ajasl
saadik, kui ma siin viimati olin, s. o.
6 aasta jooksul on ta tublisti kasva-
nud.

Tema korval asuv endine kuurort
Gries on temaga peagu kokku liitu-
nud. On rajatud ka otsetee Bolzanost
Griesi. Kuid ravikiilalisi. ei ole siin
peagu enam niha, vanasti aga viibis
neid siin kaunis suurel hulgal.

®

Vastandina Griesile on Meran prae-
gugi veel suureks kuurort-aedlinnaks.

aga peegeldub murdmatu tahtejoud,
ainult védsimuse loor on langenud
neile, tldine, rammetus tahab voi-
must votta. Kramplikult hoiab  kasi
keppi, ekslevalt randab pilk, otsides
sobivat puhkepaika.

On moésdunud jaille ks 66 tdis vé-
sitavat kaiku. .

Tirool

e

Tirool talvel

Meran asub, voib fttelda, lllﬁgeQe
katlas — ta on piiratud igalt poolt ti-

hedalt méigedega. Ta on Bolzanost
korgemal: 323 m korgusel —Bolzano

265 m. vastu.
Merani ligidal, asub ka vanaaegne

nn. Tirooli loss, kus vanasti_ elas_id
Tirooli viirstid ehk wvalitsejad. Siin
elas ka kuulus Tirooli kuninganna
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Opilane K. S#kk Tiroolis piihakuju vaatlemas

Margarethe  Maultasch ~ (Margarete
Suutasku), keda nii hiiiiti tema suu-
re ja inetu suu parast. Kahjuks on aga
suurem osa lossi sisse langenud.
Uldse asub Merani ligidal teisigi
losse, nagu S. Zeno, iisna Merani kiil-
je all. Ta on huvitav selle poolest, et
ta asub suure kalju otsas, mille all
voolab kirestikune Passera jogi.
Praegu, s. o. veebruari algul on Me-
ranis veel vihe ravikiilalisi. Suur hoo-
aeg on siin veebruari 16pust kuni juu-
ni alguseni. Siis katkeb la, sest suvel

R. LUIKE,
Valga Progiimn.

Elu ¢n iiiirike, oh rdindaja sul,
Paremat pakkuda piiiial

Oilsamad teod, eeskujuks on need,
Noortele voitluse méllus.

Elu on véitlus,
Sa véitlema pead!
Korgemaid ideaale enda ette sa
[sead,
Nendega véitlust sa jitkama
[pead.
Réndajad oleme, nendeks me jddme,
Eluieed nonda me tallata saame,
Suuremaid radu ja égvemaid sihte,
Eeskujuks teil, noored, me a'ame!
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on Meranis véaljakannatamatult palav,
ja algab jalle septembri algul, kestes
nitiid poole novembrini.

Meranis ja lema eeslinnades Maia-
Allas ja Maia-Bassas asuvad peagu
igal sammul pansionid ja hotellid.
Suurem osa Merani elanikest elatub ju
end ravikilalistelt saadavast tulust.

Uldiselt voib migede kohta iitelda,
el lihemal aega mégedes viibides, vdib
see pakkuda 16bu, kuid 16puks hakkad
igatsema kohta, kus méed ei varja su
eest vaatepiiri.

RAHULA PARN

Viikesele vennale

Mu métted jdlle sinna kist,

kus korged, sahisevad puud

teed taeva poole alanud

ju seisab sirgelt raudne rist.
Mu vdike velle sinna mael,
kus pdrgadesse peidet kalm
on kérgeks kuhjaks iiles aet.
Raudristil seisab piiblisalm.

Tal viimset unelaulu sddl

rii nukralt pdrnad laulavad,

nii kurvalt sahisevad nad,

kui oleks dra nutet hadal.
Ja aastaid seisnud ristis raud
ta kalmupditsis kurvana:
— noor elu rédvit surmaga
ning asemeks on saanud haud.



ENRIK ILMRE,
Valga Kaub.-k.

Jubtumus koolipalvest

Paike oli juba loojenenud ja kogu
ohtutaevas leegilses apelsinikollase
mahlakusega, nagu oleks tdepoolest
moni hea haldjas noid pilvi ja taeva-
sina apelsiniga voidnud. Mahedalt ha-
jus see hiamarduvasse ilma ja segu-
nes seal siigislooduse kuldse kuuega
vorratuks virvide-harmooniaks.

Liabi pisikese akna hiilis see Saarde
lesknaise véikesesse tuppa ning vér-
vis vana soemiiiiri mittiliselt érnroo-
saks. Vana Reet lebas juba mitmen-
dat pideva haigena voodis. Ta ainuke
poeg, kes oli hiadavaevalt kevadel 16-
petanud algkooli, viibis tegevusetult
kodus. Millise andumusega oli ema
tema eest hoolitsenud! Oli talle hoid-
nud koik paremad palad omast na-
pist toidutagavarast, lootusega, et kui
ta iikskord sirgub, eks ta siis tasu
selle tuhandekordselt. Kuid need loo-
tused olid teda valusasti petnud, sest
juba niiiid ilmnes, et ta poeg Arno
et vaarinud tht sajandikkugi sellest
ennastohverdavast hoolest ja vaevast,
millega ta oli teda iles kasvatanud.
Isegi nitiid, mil ta lamas haigena voo-
dis, ei hoolitsenud keegi ta eest.

Ta silmad tiitusid vargsi pisara-
tega, silmitsedes poega, kes soemiiii-
ri #fres jaril saapaid - jalga pani.
»Arnold, dra mine hulkuma,” keelas
ta hédiselt, ,mu tervis on viga
halb!...* ,Kas mina siis moni arst
olen. Piev otsa olen isegi toas olnud.
Niiiid tahan natuke meelt lahutama
minna!®

»~Kas sa minu péarast ei vdi
iiks kord minemata jatta? Ma olen si-
nu eest kiillalt hoolitsenud!...*

Kuid Arno ei pannud seda tihelegi.
»Ma olen oma sopradele séna annud,
vaitis ta. ,,Ja kuidas voin ma mine-
mata jatta? Nad peavad mind argpiik-
siks!®

»Kill sa iikskord saad tundma vaja-
dust ema jirele, kuid siis ei ole enam
teda sul. Mine pealegi, jouan ma si-
nuga niipalju sodida. Eks maailm
opeta .. .1”

Nende sonade jarele sulges siida-
metu poeg ukse ja laks, jattes haige
ema iilksinda koju. Ilm oli juba pime-
nenud. Taevas oli iihtlaselt tumehall,
kus sirasid lugematud tihed nagu tee-
mantkivid hiiglasuures séles. Ta tom-
bas palitukrae iles, sest jahe tuul
puhus otse vastu, ja suundas sammud
iile kiintud kesa kiila poole.

Varsti ta joudis pérale. Liiga vara
juurde poogitud tiaismehelikkus ei
sobinud tema-ealisele, ning ta siida
hakkas seeparast metsikult peksma,
kui ta ldhenes' tollele viikesele aia-
majale, kus leiavadki aset igal 66l
timberkaudsete kangete meeste olen-
gud. Kuid ta astus siiski kohklema-
tult sisse ning lahked tervitused luba-
sid vohikulgi jéireldada mnende uhte-
kuuluvust....

»Tead, Arno, tina on meil alles lo-
bus ohtu. Olid kange mees, et tulid.
Mis seal eide selja tagagi alati vah-
tida!“ ennustas talle Alliku Priidu.

»Eit ei tahtoud mind kiill kuidagi
lasta, aga ma siiski tulin!®

14

»See on tubli sinust!“ kiitis see te-
da. ,Kuid kuula niiiid: Kandiku Juss
ja paar teist Ulenurme poissi on too-
nud siia lhe tidruku. Piltilus laps
kohe, praegu seal teises toas. Ma ei
salli, et selline poiss nagu Juss nii
sitiitu lapse mingu on votnud. Pads-
tame ta! Teeme talle selgeks, missu-
guses hédaohus ta viibib... Sina, ke-
na poiss saad sellega hiilgavalt toi-

~me. Teised muidugi pooldavad seda

ja mida Juss sulle ikka tiksinda teha
saab!“ —
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»0len nous,” sosistas kaastundlikult
Arno, ,,Kuid vii mind niiiid kohe tema
juurde!®. ..

See oli Tedersoo Virve, joukate va-
nemate laps, linnast. Ta graatsiline
kuju lubas jireldada heatahtlikkust
Ja kainust, mispérast ta sugugi ei so-
binud sellisesse rumalustest taitunud
iumbrusesse . . .

Arnold tuli oma tlesandega tisna
histi toime, sest Virve aimas : juba
isegi, missugune hidaoht teda varit-
seb. Nagu nidha, ei olnud ta sugugi
halva iseloomuga poiss, vaid ulakus ja
nooruse ettemotlematus oli ta meeli
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Reklaamplakat

pimestanud. Kuid see oli niiiid toesti
haihtunud. Ta enam ei ihaldanud oma
miélestuste leksikonis nidha rumalusi.
Need muutusid akki nii vastikuks,
el ta hiilgas isegi omad endised sob-
rad.

See poore algas juba siis, kui Prii-
du talle salakavala muigega oli aval-
danud tolle tiidruku loo. Kuid oOige
suuna sellele andis alles Virve abi-
vajav, lapselik vaade. — Maksku mis
maksab, aga ta juhib ta siit mingu-
porgust salaukse kaudu vilja.

Nad hiilisid kikivarvul pimedasse
koridori. Kuid mis niiiid? — Keegi



haaras neid. Virve kiljalas liabiloi-
kavalt, mistottu tal onnestuski lahti
rabelda ja podgeneda. Aga Arnol hoiti
nagu tangide vahel. Enne kui teised
joudsid vahele, lamas ta juba sini-
sckspekseluna maas. Ukski ei teadnud,
millest see vahejuhtum oli tekkinud.
Nad nigid Jussi joobnuna seismas,
kies pooleks murtud kepp.

»lema, sitikas,” hakkas see viimaks
konelema, ,lopib oma nina igasse
paika. Peab mind moéneks seakarja-
seks, voil — Priidu, sa kallis soéber,
ma ei tea, kuidas pean sind selle eest
kill tdnamal®. ..

Arno toibus pikkamooda. Majahoid-
ja ajas ta koju. Ah, kui nork ta oli.
Kuidagi ei jaksanud ta kondida, kuid
see ei lihendanud veel midagi, sest
ta ei suulnud enam kauem siin viibi-
da. See salakaval Priidu oli niiid
paevakangelane. Kuid mis see temas-
se puutus. Ta tundijs jalkust, méoteldes
nendele. Ta tahtis ainult kiiremini
koju jouda, et oma haiget emakest
saaks lohutada.

Arno lajus, kuidas jalad muutusid
itha norgemaks. Viga vaevalisell jou-
dis ta edasi. Ah, kui hea oleks siin-
samas puhata. Istuda. maha kuskile
puu najale ja vaadata iiksisilmi sinna
stigavasse taevasse, kus sidravad tu-
bhanded tihed nagu hiigellinna elekt-
rituled. Talle paistis, et ta ei konni-
gi maad mooda, vaid 6hus, ja tema
all mootmatus siigavuses asub iiks
hiigellinn. Kuid sealsamas ta ihkas
taas koju. Sealt juba vilgubki tuleke,

J. PAULSON,
J. Westh. Giimn.
On varahommikul — Ekoik veel alles
[tumm,
vaid turuvankreid séidab tdiel valul
ja pikkamééda algab siin-seal elu-
[samm,
ja vaad’ke — poodnik juba jalul. —

mis poleb haige ema laual, juhatades
talle oiget teed. — Kui jouan veel
pool tundigi vastu panna visimusele,
siis olengi kodus, roomustas ta.

Viimaks ta joudis duevéaravale. Seal
ongi toauks. Veel paar sammu ja ia
on piral. Nitiid ta haaras juba ukse-
raua jarele, 1ongutas seda, kui kuulis.
kuidas ema tuli ust avama: Niid ava-
nes pikkamoodda uks,

Omeli ta joudis oma voodini ja vis-
kus jouetull sinna... :

Ta ei kuulnudki enam seda, kuidas
ema karjatas tema kriimustatud né-
gu ja katkirebitud riideid nihes.
Nuuksudes 16i' ta kialma vett ja hak-
kas sellega poja nigu pesema. Vii-
maks avas see silmad, vaatas kohku-
nult @imberringi, kuid rahunes varsti.

~Ema...!" sosistas ta siis. ,Emake,
dra tule voodist vilja, oled ju
haige... Minuga ei ole midagi juh-
tunud ... Kukkusin ainult... Ega ma

teinekord enam ei lihe kodust ara...
Talitan ntiid alati sinu meele jir-
gil“... Siis ta sulges taas silmad ja
vaibus toelikku, kosutavasse unne...

Ema aga seisis kaua veel voodi juu-
res, silmitsedes motlikult teda. Silmad
taitusid tal sealjuures pisaratega, mis
veeresid lambitule valgel nagu kris-
tallid rinnale. Need olid magusad
rodomupisarad,” mis ei tahtnud nii pea
16ppeda, sest ta poja juures oli leid-
nud aset taielik uuestisiind. Elu ise-
opetab igaiithle, mida varem, seda pa-
rem...

odrgipéeva hommik

Lieb poodi teenija — see meil on
[pruuk,

el hommikul sai laual, selleks pagar,
kel avaneb vast praegu alles luuk,

. 66 ldbi teinud té6d mees nii ,agar®!—
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RAIVO RAIDLA

1,,2,&4—2,5—2,1,4,2,5,6
— 7, 8,8, 3,9 2, 10, 4, 11, 11, 5 —
397112411,9——,13,12,1,7
—11,9,2 —2,5—12,5, 14,5, 7, 3 —

15,5 —4,21,21,4,2 12 517 3 —
8, 16,5 —2,5,5 39,2 3 — 12, 17,
4,6 — 16, 13, 13, 10, 5, 3, 5 — 15, 5 —
15, 9,18, 3, 4, 6,5 —5,2,9 — 1, 18
4,3, 5,16, 5 — 8, 16,5 — 11, 8, 6, 9
192——118106——155—
14992—12.),7432111
v 3—877 5 — 12, 13, 13, 10,
4,7, 4,2, 2—-74411 16, 1,
11, 2 — 11973991010518

12,5,2,3,1 — 20, 1,10, 1, 2 — 11, 17,
4, 11 — 11, 8, 6, 9, 16, 5, 5 — 20, 8§,
15, 5,6 — 15, 5 — 3, 21, 3, 10, 1, 6 —
21, 18,4, 22,1, 19,1, 16 — 11, 9, 4 —
21, 11, 2 — 16,1, 1, 2 — 11, 8, 6, 9,
16, 5,5 — 1, 18, 4, 3, 5, 16, 4, 2, 1 —
20, 21, 18, 5, 2 — 3, 23, 23, 2
Lahenduse voti.
1. 1, 1, 2, 3, 4 — 12, 5, 14, 5, 10,

IVI TOOMARU,
5, 11, 19 — 14, 18 — 13, 21, 186,
20, 8, 3, b — 10, 5, 7, 1, 10, 14, 5, 10,

819, 3 19,3, 5 — 9, 1 — 15, 8, 10,
10, 1, 12, 8, 17, 8 — 5, 7, 8§, 18, 1, 18,
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Vabaduspéeva maistatus mwr. 10

4, 4,19, 4 — 2, 21, 22, 22, 4, 20, 13, 1,
12 = 24. veebruar.

2.1,2, 4, 22, 6,9, 2 7, 4, 11 — 10,
5, 18, 12, 5, 12, 5, 14, 5, 10, 4, 4, 11 =
Eesti riigikord.

3. 1, 11, 2, 3, 10, 23, 16 = Soome
abatahtlikkude juht Eesti Vabadus-
sojas.

4. 14,5, 7, 3,4 — 16, 5, 5, 11, 5
4, 3, 2, 1 = Eesti vaenlane Vabadus-
sdjas.

5 38,17, 9, 2, 1, 12 — 10, 5, 18, 12,

5, 2 = J. Kérneri romaan.
6. 11, 8, 7, 16, 5, 2 — 11, 8, 16, 20,
5, 22, 4, 4 = Dramatiseering iihest

Vabadussoda kéasitlevast romaanist.
7. 15,5, 5,22 — 20, 8, 2, 11, 5 =
Eesti poliitik, surnud.

Lahenduse tulemuseks on tsitaat
Eesti riikliku iseseisvuse viljakuulu-
tamise aktist. ,Manifest koigile Eesti-
maa rahvastele.“

Kijandusméistatus mr. 11

19, 3 — 16, 1, 10, 19, 10, 5, 17, 18, 5
— 10, 23, 17, §, 12, 19, 17 — 13, 5, 13,
3,5, 17 — 14, 18, 17, 8, 2 — 20, 1, 16,
9,19, 15, 1, 8 10, 1 — 12, 22, 18, 5



—9,1—13,5,8, 17 — 1, 17, 19, 20, 1,
3 — 10, 8, 16, 6, 5, 3, 5 — 19, 13, 8§,
17, 18, 19, 17, 5, 3.
Lahendusvoti:
1) 12, 1, 24, 2,5, 18, 7 = W. Shakes-
peare’i draama.

2) 7, b, 16, 13, 1, 13, 8 = Victor
Hugo néidend.

3) 17, 1, 11, 1, 12, 2, = G. Flau-
berti meistriteos.

4) 22, 19, 13, 1, 15 19, 19 = John

Galsworthy teos.

FRED KOPPEL,
V.-Maarja Uhisgiimn.

5) 23, 11, 5, 17, 18, 22, 19, 17, 12, 8,
13, 5 = L. Tolstoi suurteos.
6) 9, 21, 21, 11, 8, 19, 17, 18, 8, 10
J. V. Jenseni teos.
7) 20, 1,6, 1 — 20, 8, 11,
19, 17 = E. F. Sillanpad teos
8) 10, 1, 13, 6, 16, 19, 3 = G. Haupt-
manni naidend.

, 18, 17,

Lahenduse tulemuseks tsitaat O.
Wilde romaanist ,Dorian Gray port-
ree.

Ristsonad nr. 12
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Paremale: 1. Linn Indias.
6. autu, alatu, inglise keeles. 11. On-
netuse labi lahkunud Euroopa mo-
narh. 12. Noot. 13. Tera. 14, Kella
hiilitsus. 16. Elund. 18. Naise nimi.
19. On terviseks. 21. Kergemetalli
toostus Eestis. 22, Orduaegne maksu-
noudja. 23. Elektrivoolu allikas. 25.
Suppi. 26. Valu viljendus. 27. Jook.
28. Kerge lugemispala. 31. Uhe eesti
ajalehe hinnata kaasanne. 34. Armas-
tuse jumal. 35. Kiisimus. 37. Komu-
tekitanud naisnimi Eestis. 38. Kol-
mikkonsonant. 39. Eesti koolide pea-
inspektor.  41. Kiisimus. 43. Nina,
vene keeles.. 45. Mika Valtari teos.
47. Mitteametlik asi. 48. Varv.

_hameel.

Alla: 1. Surnud Eesti poliitika-
mees. 2. Valitseja ajaloost. 3. Eesti
endine minister. 4. Meesnimi. 5. Léhe.
6. Truu. 7. Puu osa. 8. Hiiiie. 9. Pa-
10. Soéudevdistlus. 15. Eesti
maadleja. 17. ...Lussac, kuulus loo-
dusteadlane. 18. Téanav Tartus. 20.
Eesti professor. 22. Venepérane naise
nimi. 24. Saksakeelne artikkel. 28.
Mirja. 29. Signaal merel. 30. Eesti
helilooja. 32. Nou. 33. Vaikne. 35. Jarv
Eestis. 36. Trigon. termin. 39. Egip-
tuse usundi puha loom. 40. Véta nai-
ne! 42. Papagoide liik. . 44. Matemaa-
tiline lithend. 46. Imestushiliie.
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k.. OTTOSON,

Kaub.-k. Jilpide-kast nr. 13

L. 2, 3. 4. . 6. 1.

13 8.

117, 9.

16. 15. 14, 13. 12 . 10

1—2. Teener. 2—3. Aleerarjumaal. Apostel. 11—12. Meesnimi. 12—13.

3—4. Iisaki naise Rebeka vend. Maks. 13—14. Kelm. 14—15. Peruu
4-—5. Keelpill. 5—6. Omaaegne mood- pealinn. 15—16. Peategelane Aino
ne méing. 6—7. Tiitav mottetu kone. Kalde néidendist. 16—17. Purres.
7—8. - Meteoroloogiline nihtus. 8—9. 17—18. Kreekakeelne taht. 18—i.
Sangar. 9—10. Kurjategija. 10—11. Hoone kandvaid osi.

Méistatus mr 14

Kas tunnete eestlaste laule?

Leidke puuduvad osad antud luule-
tustele ja nende luuletuste autorid!

1,23, 4—506,7—28,8, 9,10, 11
— 12, 8, 10, 5, 13, 7, 14 — 15, 16, 6 —
5,9,1,7, 14 — 17, 18,3 — 14, 2, 11 —
15, 16, 14 — 24, 7, 25, 12, 11, 19, 2, 6,
10, 5, 26 — 20, 21, 18, 13, 3, 10, 6 —
1, 11 — 4, 5, 20, 25, 2, 22 — 23, 17,
17 24, 25, 3, 1, 11.

(48. 29, 17, 46, 39, 44, 48, 50.)

1. Su — 20, 21, 26, 27, 28, 1, 5, 28 —
20, 8, 3, 29, 2, 14, 11 — kullast, su —
30, 26, 31, 32, 12 — 32, 31 — 13, 33,
34, 32, 35 — ja su mul 4, 7, 32, 35.

(43, 44, 4b, 46, 47, 34, 9.)

2. 15, 16, 14 — 20, 30, 26, 23, 28, 18,
19, 33 — 29, 17, 26, 6, 32, 34, 37 — 35,
a6 — 29, 36, 38, 39, 36, 38 — 40, 38, 31
— 40, 22, 28, 10, 33, 37 — sail on mu
armas kodumaa, mis kallim mulle
kullasta.

(1, 48, 46, 20, 20.)

3. ...—35, 28, 26, 36, 41 — 30, 40,
42, 34 — 35, 28, 32, 28—38, 28, 31, 38,
39, 49 — 35, 49, 32, 36 — 29, 5, 41, 41,
33, 38, 35 — 29, 30, 48, 40, 32, 35, 49 -

et ei sind mu koéige kallim, lauluga
ma tiilita.
(49, 45, 45, 50 — 43, 49, 49, 47, 49.)
He-Ke.

Maistatuste digeid lahendusi

Joulumoistatuse nr. 4 kohta saat-
sid &iged lahendused: Helmi Od -
rats, Raissa Meltsaar, Miidia
Teesalu, Linda Meiel, Marta
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Kumm, Juhannes Kaarelson,
Elga Andressoo, Irene Meier
ja A. Mant Poltsamaalt; Karl Per -
vik, Elvi Einila ja Hellen K& gu



Rakverest; Voldemar Viru ja J.
Karu Viljandist; Karl Sults ja
Valter Mandmets Valgast; Val-
ter Rammul ja Ludvig Raud -
sepp Vorust; Harry Tonisson

Jurman Paltsamaalt; Kalju Le-
paste ja V. Kaldma Vérust;
L. Reio Tallinnast; Helmut Joo -
nuks Vaike-Maarjast; Ralf Tulit
Kuressaarest ja E. Tomson Rap-

Tirist; K. Reitel Tapalt; Ago last.

Kama Paidest ja E. Tomson Maistatused nr. 7, 8 ja O lahen-

Raplast. dasid Irene Meier, M. Kumm,
K. Jaakson Péarnust lahendas Arkadi Mant, Ants Sammel ja

oigesti moistatused nr. 4, 5 ja 0. Miidia Teesalu Psltsamaalt. '
Kirjandusmaistatuse nr. 7 kohta Koigile lahendajaile saadeti kin-

saatsid oiged lahendused: Ulo gid Vabaduspievaks.

Toimetaja H. Kerv. Malenurk

ULESANNE NR. 5.
Koostanud A. Vitver (I—IlI auhind

Mincheni probleemiturniiril). .
Valged: Kd8, VcO ja fI, Reb ja
f4, Ob7 ja b8, Eb6, 5, c7, d7, 2,
g4 ja h3.
Mustad: Kf3, Of8 ja h7, Rc2, Eb4,
c4 ja eT.
Valged algavad ja kaotavad kolme
kaiguga.
PARTII NR. 3.
Mingitud Tallinna Koolinoorsoo
meistriturniiril jaanuaris k. a.
Itaalia avang.

1. e2—e4; e7—eb
2. Rgl1—13; Rb8—c6; -
3. Of1—c4; Of8—c5;
4. c2—c3; Rg8—f6;
5. d2—d4; eb:d4;
6. ¢3:d4; Ocbh—b4 +
7. Oc1—Db2; Rf6:e4?
Siin must tegi vea, kuid valge jittis

selle kasutamata ja kaotas etturi!

8. 0—0; d7—d5;
9. Vil—el; 0—0;
10. Oc4—d3; Re4:d2;
12, Ld1:d2; {7—162!
13. Ld2—c2; g7—g6?!
14. Od3:gb!; h7:g6;
15. Lec2:g6+; Kg8—h8;

viik.
See partii on Tallinna koolinoorte
maletaseme kujukaks ja huvitavaks
niiteks.

11. jaanuaril k. a. algas Tallinna
koolinoorsoo male meistriturniir.

Voistlus korraldatakse kahes gru-
pis 4 20 voistlejat ja lopeb 23. veeb-
ruaril piduliku aktusega.

Praegusel vadistlusel peetakse fa-
voriitideks: I grupis — Rosenfeldt, L.
Braschinsky, Vanak ja Té6rv. II gru-
pis — Elango, Utuste, Kleement, Raud-
sin ja Martinson.

Pole aga vbdimatu, et iikkski eelnime-
tatuist ei saavuta meitsritiitlit, kuna
teised vdoistlejad pole mitte sugugi
norgemad.

MALE TALLINNA KOOLIDES

G. Adolfi g. puudub wvastav male-
ring, kuid malelise tegevuse eest hoo-
litsevad klassid eraldi ja kultuurring
»Koit“.

Kooli meistriks tulid — giimnaasi-
umide grupis Laas ja keskkoolide gru-
pis Utuste. Teisteks paremateks osu-
tusid Kask ja Rooni.

Maletajate ,kirstunaelaks” osutusid
aga kaotused Tehnika-g.-ile +2'2—
7/2 ja Juudi g.-ile +1 —7. Suurte
kaotuste pohjustajaks oli aga kindla
juhi puudumine ja meeskonnas méin-
gisid seetSttu kooli ndérgemad.

Loodame aga nende maletajaile pa-
rimat edu tulevikus!

Maleringid Eesti koolides, saatke
teateid ja kirjeldusi oma tegevusest

aadressil:
H. KERV, Sakala 51, Tallinn
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TNtV E
L. TANGSOO,

Torva Gitmn.

Opilaste isetegevus valjaspool teg‘ehkku
koolitssd on nagu kehastuseks neile piidi-
deile ja soovidele, mida evib o&pilaskonna
energilisim ja korge]ennu1151m osa, sest eks
ole ju tegutsemine opllasorgamsatsmones
ka teatavaks eelkooliks enne eluvéitlust.

Tarvagi gumnaasmm tahab anda tdsi-
elule tublisid ja véartuslikke kodanikke,
ning seda taotlevad 6pilasorganisatsioonid
iks viilksemal, teine suuremal maéral.

Vanimaks 6pilasorganisatsiooniks koolis
on Karskusring, mille asutamisest on mod-
dunud juba ligi I3 aastat. Nimelt pandi
alus ringile 1925. a, kevadel, millal ta ain-
sa koolis td6tava ringina hakkas viljelema
koiki alasid, nagu spordi, ajakiria, kirjan-
duse, teelaua jne. alasid. Neist paljudest te-
gevusaladest olenedes aga tekkisid igasu-
gused lahkhelid, mis kestsid kuni 1934. a.,

mil likvideeriti koik alad, jéeti ainult koo~
" peratiiv. Sest ajast peale algas ringi tege-
vuses viljakam periood, mil korraldati hulk
referaate, huviohtuid, ajakirja ,Valje” vél-
jaandmist jne. Ringi juhtideks on olnud
mitmed juba i{ilemaaliselt tunnustatud
karsklased, nagu Ed.  Treu-Laugaste jt.
Ténavu on aga ringi iilesandeks mitmete
huvidktute korraldemine, karskudeksamite
andmine jne., kuna praegu on k#dimas rin-
gi korraldusel maleturniir koolimeistri ni~
mele ja pidevalt antakse vdlja seinalehte
~Mirsk”. Ringi liikmete arv praegu 35.
Ringi juhib juhatus, kuhu kuuluvad: A.
Allmann (esimees), V. Kalme (abiesim.), L.
Tangsoo (sekret.), H. Ténisson (abisekret.)
ja L. Puusepp (laekur) ja ringi hooldaja
opet. A. Hermann.

Teiseks vanimaks ringiks on koolis Spor~
diring, mille korraldusel peetakse. iga~aas-
tased traditsioonilised kooli spordivsistlu~
sed. Ringi 1938. a. tegevuskavas on ette
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korv~ ja késipalli~
voistluste, kergejdustikuvaistluste ning uju-

ndhtud suusavdistluste,

miskursuste korraldamine.
praegu G5 ja ringi juhib 5-liikmeline ju-
hatus: V. Madissoo (esim.), . Kalme
(abiesim.), H. Ténisson (laekur), A. Aedma
(sekr.) ja H. Piirsalu (abisekret.), Ei saa
ka mainimata fitta n. it ringi tegelikku
juhti, kelleks on ringi hooldaja &pet. H.
Nugis.

Noorimaks, kuid elujpulisemaks ringiks
koolis on. Kirjandusring, mis asutati 1937.
aasta jaanuaris. Méédunud aasta tegevusest
tihtsamat oli soome keele kursuste korral-
damine 6pet. I, Org-Tultsi juhatusel, huvi-
dhtu O. Lutsu 50. a. siinnipieva puhul,
referaat ,Keeleuuendus ja noored“ L. Tang-
soolt,. iildsisuline huvidhtu, milles kanti ette
ringi liikmeilt dramatiseeritud O. Lutsu
»Voidulaenu pilet jne. Ténavuses tegevus-
kavas on ette nidhtud ringi ajakirja vilja-
andmine (on juba ilmunudki T number
»Tarmu” nime all), mitmesuguste referaat~
Shtute korraldamine kirjanduslikel ja kee-
lelisil teemadel, huvightud (n&it. Tammsaare
60. a. siinnipdeva puhul jne.), soome keele
kursuste jitkamine jne, Ringil praegu liik~
meid 87. Ringi tegevuse juhtijaks ja selle
suuna maédrajaks on juhatus: L. Tangsoo
(esim.), J. Tammark (abiesim.), Némm-
salu (sekr.), A. Piirsalu (ahisekret) ja A.
Aedma (laekur) ringi hooldaja &pet. I
Org-Tultsi kaastegevusel.

Poolametliku organisatsioonina tegutseb
Ajaloo-filosoofia praktikum, mida juhib
opil. L. Tangsoo, kuna o&petajana t3otab
tédie hingega kaasa organisatsioonis ajaloo~
opetaja prl. Mari Kull. Praktikumi iilesan-~
deks on referaatdhtute korraldamine aja-
loolis-filosoofiliste]l  teemadel. Mé&5dunud
dppeaasta tegevusest tihtsamat: referaat —

Ringil liikmeid



RKTKool

»Napoleon”, ,Kuidas kaitses muistne eest~
lane oma kodu“, asjasthuvitatud &pilaste
omavahelisi koosviibimisi (arvult T0), an-
keet opilastele jne. jne. Tdnavuaastane te-

gevus on olnud eriti viljakas — referaadid
»Baruch Spinoza“ Ferd. Johansonilt, ,Ka-
pitalism majanduskorrana“ — Rich. Kon~

zelt, Lilli Nommsalu ja Linda Kanarbiku
tthine referaat kodukultuuri iile, ,Giordano
Bruno“ — L, Tangsoolt ine. Tegevuskavas
referaadid — ,Demokraatia®, ,histege~
vus”, ,Joh. Kéhler” jt.

Isamaalise kasvatuse alal tegutsevad ko-
dutiitred, noorkotkad ja gaidid. Kodutiit~
red tdiendavad omi kogemusi toitude val-
mistamise alal praktilisil toitluskursusil
jne. jne. Oma rithma esindati m&éddunud
aastal viljaspool kooli isegi Tallinna lipu-
pédeval ja Vésu suvekodus. Kodutiitarde arv
3T ja juhtideks on &pil. L. Ploom ning &pet.
L. Siider. :

Noorkotkad tegutsevad vastavalt oma
direktiividele ja eesmirkidele, Kotkaste arv
23. Nende juhtideks on A. Aedma ning
riigikaitsedpet. res.-lpn. H. Nugis.

Keraamika

Eriti elujouliselt tegutseb gaidirithm &pil.
L. Randvere juhatusel, mis on asutatud
1923. a. Rithm on kibedas ettevalmistuses
uileriigilisele gaidijuhtide laagrile, mis ar~
vatavasti peetakse Helme-Torva iimbruses
selle aasta suvel, Gaidide arv — 22.

Ei saa ka vaikides m3dda minna koolis
tegutsevast kaitseliidu &pilasrithmast, mille
liikmete arv on 30. Rithma tegevus inten-
siivistus eriti 1935. a. alates ning edukas
tegevus on kestnud senini, mil rihma ju-
hivad giimn. abiturient A. Piirsalu ja dpet.
H. Nugis.

See oleks lithike iilevaade &pilasorgani-
satsioonide tegevusest Toérvas. Ei saa mai-
nimata jéitta ka asjaolu, mis modjutas ta-
kistavalt organisatsioonide edukale tegevu-
sele, nimelt, et kool t&6tas enne j6ulu Shtu-
poolikuti linna algkoolimajas. Kuid niiiid
kooli pts5tades oma majas voib nentida
opilastes suurimat huvi isetegevuse vastu
ning seega vaatavad Térva glmnaasiumi
Spilasorganisatsioonid optimistlikult  tule-
vikku.
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RAIN REBAS

Draamateatri
,Lootus onnistusele” To66-
»Valge

On hea, et meil ikkagi veel on olemas
teater., mis  serveerib méndagi huvitavat
.mudilastele”. Sest ka see osa teatripubli~
kust tahab midagi saada. Ja harilikult ,va-
nade” etendused ei huvita nii viga. Eriti
aga kardetakse ooperit. Nende muusikast
on raske aru saada, seepirast kipuvad
viimased kufunema kuidagi -igavaiks.

Niiid ometi Draamateater on ikka veel
truuks jédnud lasteetendustele. Alles hil-
juti ndgime ,Aladini imelampi”, enne seda
nukutea‘rit, niitid aga voélub vastse la-
vastusena  Burnett-Sdrevi dramatiseering
»Viike lord Fauntleroy*.

Selle jutustuse sisu on juba tavaliselt
niivord tuttav, e: korrata voiks ainult l-
disis raames: Viike Ameerika — voiks
itelda tdnavapoiss Cedrik elab oma ema
koolitsusel. Ta isa on surnud, péritudaga
Inglise suursugusest krahvkonnast, Vana-
isa, kes on veel elus, pole seni teinud
Cedricuga  tutvust viimase ema pérast,
kuna poja omaaegne abiellumine talle on
olnud vastumeelt.

Cedrik ise elab lsbusalt. Ta on rahul
oma eluga ja ei ndi tahtvatki midagi roh-
kem. Emaga on ta vahekord otse harul-
daselt soe, samuti on tal palju hiid sdpru,
parimad  siiski vana puuviljakaupmees
Hobbs oma saapaviksija Dickiga. Nendega
ta sobrutseb ja on paevad ldbi koos.

olukord #kki. Vana
oma pojapojast ja

Siis aga muutub
krahv on huvitatud

laseb Cedriku tuua Inglismaale. Cedrik on .

nitiidsest peale ,vdike lord Fauntleroy“.
Ta teeb enne oma &rasditu vanaisalt saa-
dud rahaga hulga hea‘egusid: ostab oma
vanale sdbrale Hobbsile kulduuri mélestu-
seks, samiutti ostab lahti Dicki viimase kaas~
viksijast, kes on haruldaselt laisk ja kulu-
tab Dicki hoolt ja vaeva oma huvides,
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Kolm teatripala

,Viike lord Fauntleroy”
noorsooteatris,
listeatri opperithma ettekandel ja
taud“ Draamateatris.

Reis &nnelikult sooritatud, jouabki Ced-
rik Inglismaale parale. Niiiid &nnestub tal
sulatada vana krahvi siidant, kes on muidu
karm ja kangekaelne inimene. Viimane
isegi 1opuks lepib Cedriku emaga.,

Vahepeal areneb veel lugu ,vale lord
Fauntleroy'st,  Sellest hidast pidéstavad
Cedriku aga vanad head sébrad — Hobbs
ja Dick. Nii jooksebki kogu lugu &nneli-
kule 15pule.

»Viike lord Fauntleroy”, imelikul kom-
bel, ei tundunudki lasteetendusena — nii
palju oli seal vanainimeslikku méngu ja
meeldivat lisamaterjali, mille vaatamine
igale peaks olema huvitav. .

Kogu etendus oligi dekoreeritud tant-
sude ja lauludega, Esimesist olid sobiva-
mad need, kus seda tegid viikesed tiidru-
moéned: laul harfiga kuidagi vdodrapérastas
muidu nii kodust {ildmuljet.

Kes tiikis andsid toredad kujud, need
olid Joh. Kaljola ja Olev Eskola, vasta-
valt Hobbsi ja Dickina, eriti nende oma-
vaheline tants meeldis mudilastele.

Salme Reek, kes esines poisina, tegi
oma osa héasti, kahjuks tuli ainult puudu
sellest kdige tidhtsamast — poisilikkusest:
Kuid ka siizee polnud ju andnud ruumi
ehtsale poisikujule, nii et teda vdis vdga
hésti méngida tiddruk voi preili.

,Viaike lord Fauntleroy“, kahjuks, pole
aga siiski lugu reaalsest poisist, kelle s&p~
radeks on jwurviljakaupmehed ja saapa-
viksijad. Selles loos on palju muinasjutu-
list, palju niisugust, mida me pole harju-
nud ndgema igapdev tédnaval.

Sest meie ,viikesed Cedrikud“ on kiill
hoopis erinevad Burnetti omast.

Ulldmuljelt on aga ,Viike lord Faunt-
leroy” ilus asi vaadata, kus isegi ei tule
puudu meeldivast laulust ega tantsust,

*

Ts6listeatri dpperithm  lavastas oma
k#esoleva aasta esietendusena hooaja dra~



maatiliseima sisuga asja: Herman Heijer~
manni draama: ,Lootus &nnistusele“.
Juttu on tavalisest meremehetraagikast,
nende perekondadest, naistest ja lastest.
Klemens Boss, laevaomanik,
médanenud kiiljelaudadega laeva merele,
et saada kitte korget kindlustussummat.
Laeval on aga kuusteist meremeest, kes
bhukkuvad, tuues kaasa viletsust ja nuttu
seitsmele vaesele kaluriperekonnale.

Teose traagika siinnib dieti ithe pere-~
konna raames: Kniertje Vermeer, vaene
kalurilesk, on andnud merele mehe ja kolm
poega. Tal on veel kaks poega, Barend ja
Geert, kuid vaesus sunnib ka neid saat~
ma merele.

Poegade iseloomud on teravalt erine-
vad: esimeses on tulisust, #kilisust, ta on
vanglas istunud iilema l66mise parast; tei-
ne, hoolimata oma noorusest, aimab ette
juba mainitud traagikat. Ta ei taha kui-
dagi minna merele. Teos téuseb oma traa-
gilisuses haripunktile, kui ema ise oma
kitega kisub poja lahti uksepiida kiiljest,
millest viimane hoiab kramplikult kinni.
Loépplahendus on niivérd etteaimatav, et
kogu edaspidine sisu muutub tarbetuks ja
naib kujunevat lihtsaks vormitiditmiseks.

Kuue nédala parast uhuvad lained koos
hukkunud laeva luugiga kaldale Barend
Vermeeri, onnetu kaluripoisi laiba.

Elts Ventsel kalurilesena rahuldas ja
andis juba muredest kiillastunud ematraa-
gikat edasi kiillaltki usutavalt, Ta poega-
dest Barend tundus paremana ja sobiva-
mana kui Geert. Viimane ei suutnud ennast
kiillaltki vabalt vélja méngida, vaimustu-
sestki tuli teatud momendil puudu.

Evi Rauer Jona oli vordlemisi kena,
I6bus ja 15pus siiski traagiline, nagu ndu-
dis osa. ;

Seevastu aga juba - ,suurte teatris“ kaa-
saméngiv Elmar Kivilo tunduski peajagu
korgemal seisvat teistest. Vanamees Go-
bus oli niivérd nauditav, eluline, usutav ja
tore, et praegu raske on sellele noorele
naitlejale kiillaldaselt kiitust jagada. Ka
tema partner Daantje polnud halb, saavu-
tades siiski mitte seda, mis esimene.

Gottfried Falk Klemens Bossina eisuut-
nud mdjuda kiillalt suursuguselt, samuti
tema abikaasa ,rafineeritud kaastundmus®”
oleks vdinud olla veenvam.

Taiesti nauditav ja meeldivais piires
edasi antud oli aga Klementine, nende tii~
tar, keda mangis Nadezda Prohoroff.

{llejaanud osad olid vaikesed, n. 8. kér-
valosad. Ka neidki oli huvitav ' vaadata.
Iseenesest saavutatu, mida Spperithm
,Lootus Onnistusega” (viimane oli merele
saadetud laeva nimi) kétte sai, polnud su-
gugi vdike edasifdudmine laeva alal, Otse

saadab

vastupidi: vdiks 6elda, et Toélisteatril on
varuks veel teinegi naitlejate koosseis, ol-
gugi noor, siiski kiillalt kiips nii monegi
asja vidriliseks ettekandmiseks.

w

Hoopis omapérane ja otse kive karju-
ma paneva ohustikuga draama on tuntud
tEehhi kirjaniku Karl Capeki ,Valge taud.”

Selle kohutavalt dramaatilise sisuga loo
faabula on jirgmine: Kogu inimkonda on
nakatanud kohutav valge taud -— midagi
sarnast pidalitévele. Halvim veel, selle hai-
guse batsillust ei tunta, samuti ei osata
kuidagi piire panna hivitavale massitau-
dile.  Siis ilmub aga arst, doktor Galén
on *a nimi, kes on avastanud ravivahendi
valge taudi arstimiseks.

Dr. Galéni* tahetakse koiksuguste vote-
te abil teada saada tema ravimeetodit, kuid
ta jadb oma ideele: garanteeritagu maa-
ilmale rahu, siis avaldab ta arstimi. Seni
praktiseerib ta vaid kéige vaesemate juu-
res.

Uus haigus levib aga kohutava  kiiru-
sega ka korgemas seltskonnas. Sellesse hai-
gestuvad isegi riikliku relvatehase direktor
ja soda ettevalmistav marssal.

Dr. Galéni idee voidab, tal dnnestubki
sojavige sundida tagasipdoramisele, mé-~
ratsev ja hullunud séjavaimustuses juubel-
dav rahvahulk aga tallab ta surnuks.

Ta hakkab kirjutama paberile kalgi taudi
ravivahendit, kuid sureb. Sellega on iihtlasi
lopetatud voitlused taudi, sBja, rahu ja au-
ahnuse piires, mida mdjuvalt toob esile nai-
dend. Eesriide langedes istub laua &ires
voimas ja suur marssal, rinnal vidike valge
plekk — valge taudi tunnus.

Dr. Galéni méngis usutavalt ja meeldi-
valt Ruut Tarmo. Ta andis tdiesti hoole-
kande-arsti titiibi, kelles polnud midagi
esinduslikku, isegi reaalsust tundus selle
muidu nii vdikese mehe suurte ideede taga
olevat viahe. See oli ainult valem, mis sel~
Jlest muidu nii téhtsusetust inimesest ‘egi
keskkuju. A. Suurorg auahne, thtlasi ,suu~
remeelse” duendunikuna, E. Tirk relvavab-
rikandina ja A. Sunne relvavabriku raa-
matupidajana olid hdsti labiméeldud kujud.
Eriti mdjuv oli F. Malmsten marssalist dik-
taatorina.

Publik vottis histi vastu selle kohutava
eludraama, mille nérkus ndis seisnevat
siiski ainult kompositsioonis, Kogu draama
ndis teatud punktis nagu kaheks jagunenud
olevat, samuti jdi teose gradatsioon vii~
mases vaatuses seisma. Liiga palju oli tithja
kordamist, nduet valemi jarele, millele dr.
Galéni eitav vastus oli juba ette teada.

Selles ndidendis on siiski nii palju mén~
guliselt ehtsat ja lavaliselt elu ja probleeme
matkivat, et kellelegi ei julgeks dra &elda
»Valget taudi“ soovitamast,

217



Rahvusvahelise Opilaste Kirja-
vahctuse Biiroo teateid

Biiroo on saanud hiljuti Soome o&pilaste aadresse, kes soovivad kir-
javahetust Eesti veljede ja sdpradega. Soome kirjast arusaamiseks on vaja
~ enamasti kellegi oma Opetaja abi; vastu kirjutada voib eesti keeles, kui
ei ole avaldatud soovi mdone vdorkeele kohta. Asjast huvitatud Spilasi pa-
lume oma o6petaja-esindaja kaudu poorduda Biiroo poole.

Viljandi Haridusseltsi Tiitarlaste Giimnaasiumi &petaja hr. J. Kurrik
on meile lahkesti saatnud paar kirja, mis saabunud iihele selle kooli Gpi-
lasele. Avaldame allpool mélemad huvitavad kirjad. :

Hatvan, 18. Marz. 1937.
LIEBE LINDA!

Vor kurzem habe ich Deine Adresse bekommen. Wie ich hore,
bist Du siebzehn Jahre walt. Ich bin nur 16. Aber wenn Du die
Lleinere nicht verachtest, kénnen wir noch qute Freundinnen sein. .

Ich wohne in Hatvan, nicht weit von Budapest. Ich gehe in
die 5. Klasse des Realgiimnasiums. Mein Vater ist ein Kaufmann.
Er hat eine Modewarenhandlung.

Ich habe eine Schwester. Sie ist vierzehn Jahre alt.

Ausser Ungarisch kann ich nur Deutsch sprechen. Ich lerne
schon lange genug. Franzésisch lerne ich nur in der Schule. Ich
méchte auch privat lernen, aber jetzt habe ich 'keine Zeit. Ich
kann auch Klavier spielen. Ich bin neugierig, ob Du die Musik
gerne hast oder nicht? Ich habe sie sehr gerne. Natiirlich Tanzen
auch. Hast Duischon den ungarischen Tschardasch gesehen? Hast
Du schon ein ungarisches Lied gehért? Ah wie schén es ist!

Wie ich schon geschrieben habe, Tanzen habe ich sehr gerne.
Sport auch. Ich kann Tennis spielen, schwimmen, Schlittschuh
laufen, Rad fahren.

Jetzt aber schreibe ich nicht mehr von mir. Ich glaube, dass
ich schon alles geschrieben habe.

In die wievielte Klasse gehst Du? Schreibe sehr viel von Dir!
Schreibe bald! Wenn Du kannst, schicke mir eine Photographie.
Ich kann noch nicht schicken, weil ich habe nur alte. Aber jetzt
werde ich eine Aufnahme machen lassen. Dann werde ich auch
Dir schicken.

Schreibe etwas von Deiner Mutersprache!

Ich griisse Dich!
Piroska Schwarcz.

, Hatvan, Okt. 1937.
LIEBE LINDA!

Ich war sehr gliicklich, als ich Deinen Brief bekam. Ich war
eben auf dem Wege zur franzésischer Stunde, als ihn der Brief-
" trdger mir auf der Strasze gab. Ich las ihn, als ich die Strasze
entlang ging, und zeigte ihn auch meiner Professorin. Sie sagle
auch, dasz Du ein sehr nettes Mddchen sind kénntest.


file:///schon

Ich schreibe Dir zuerst dariiber, was Dir wie mir weh tut.
Leider ist diese Schulsache bei uns eben so, wie bei euch. Ist
das nicht schrecklich!

Hier ist ein kleines Buch herausgegeben worden. Darin slelit,
dasz wir im September und Olktober bis 8, im Dezember und Ju-
nuar bis 7, dann im Mdrz und April bis 8 Uhr und in den ande-
ren Monaten bis 9 Uhr drauszen bleiben diirfen.

Wenn wir gegen diese Regel verschulden, werden wir nicht in
der Schule gesperrt, sondern man informierl unesere Ellern, und
dann kommt, was kommen musz.

Wenn wir ins Kino gehen wollen, miissen wir auch in der
Schule das sagen, und es kommt vor, dasz wir nicht Erlaubnis
bekommen. Wenn wir die Stadt auch nur auf einen Tag verlas-
sen, miissen wir auch um Erlaubnis bitten.

Ich unlerrichle Dich sehr gern die ungarische Sprache. Bei
uns ist es aber schwer die Worler auszusprechen, weil es auch
doppelle Konsonanten gibt. Z. B. ny (nichf n und i muszt Du
sagen, sondern zusammen). Das kann man nicht erkldren, dus
musz man héren. Solche sind noch gy, sz, zs, usw. Der Beistrich
auf den Buchstaben bedeutet, dasz man sie lang aussprechen
musz. Z.:B. o nichl zwei o, sondern lang. Fiir diesmal ist es ge-
nug. Wenn Dich das inleressierl, so schreibe ich im ndchsten
Brief dariiber weiter.

Meine Linda, ich bin keine gute Zeichnerin, aber ich pro-
biere-Dir ein  paar Fason zu zeigen. Meinen Wintermantel lasse
ich jetzt umformen. Nein! Ich dachte es besser nach. Ich schicke
Dir ein Model blatt. Das haben wir zu Hause undlich kann es Dir
sehr billig schicken, so siehst Du auch, was man bei uns trigl.

Es ist auch noch zu bemerken, dasz wir die Regeln der Schule
nicht so streng einhalten; wenn wir es so machten, kénnten wir
ins Kloster gehen. Zum Beispiel diirfen wir nich! mit den Buben
spazieren. Wir diirfen nicht auf dffentliche Orte gehen und be-
sonders nicht tanzen. Du kannst ja sehen, dasz es nicht bei euch
so ist, sondernauch bei uns, und ich glaube, iiberall, nur in den
.grészlen Stddten nicht, wo man nicht immer nach den Schiilern
spazieren kann. N
"Schreibe bald! Ich erwarte Deinen Brief.

Es griiszt Dich

Piroska.

~Tuleviku Rajad” ilmuvad iiks kord kuus (vélja arvatud juuni, juuli ja august).
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